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Суккот
16 Октября

Cуккот
Зажигание  

свечей

Суббота
Зажигание 

свечей

Окончание  
субботы

Иерусалим 5:29 5:27 6:39
Хайфа 5:35 5:33 6:40
Москва 5:08 5:03 6:15
Ст. Петер-
бург 5:28 5:22 6:41

Одесса 5:50 5:46 6:49
Киев 5:45 5:41 6:47
Рига 5:59 5:54 7:08
Берлин 5:50 5:46 6:54
Сидней 6:51 6:53 7:51
Нью Йорк 5:55 5:52 6:50
Атланта 6:43 6:41 7:36
Бостон 5:41 5:38 6:38
Торонто 6:13 6:10 7:10
Лондон 5:49 5:44 6:49

ВЕБИНАРЫ ZOOM

вторник, 15 Октября
20:00  Р. Даниэль Нафтоли Суровцев: Суккот - заповедь “жить в шалашах”с
21:00  Ципора Харитан: «Арба миним» как символ единства народа Израиля.

воскресенье, 20 Октября
19:00  Рав Бенцион Зильбер: Радость Праздника и заповеди Сукки
20:00  Р. Хаим Бурштейн: Как можно увидеть Б-га сегодня?
21:00  Рика Гдалевич: Рай в шалаше.
21:00  Р. Мордехай Райхинштейн: Жертвоприношения в наше время.

понедельник, 21 октября
18:30  Р. Захария Матитьяу: Что скрывается в глубине рассказов Торы?
19:00  Р. Элиезер Ксидо: Суккот. Аспекты.
20:00  р. Авраам Хулин: Вавилонская Башня тогда и в наши дни

вторник, 22 Октября
19:00  Рав Бенцион Зильбер: Четыре вида растений. Холь-а-Моэд
22:00 Р. Даниэль Маршальский: Качество, которое любят злодеи.
23:00 Р. Мендель Агранович: Числа, цифры, значения... Кабала и магия Суккота.
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НЕДЕЛЬНАЯ ГЛАВА ВЕ-ЗОТ HА-БРАХА

ЕВРЕИ ЗАКОННО ЗАСЛУЖИЛИ БЛАГОСЛОВЕНИЕ

РАВ ИЦХАК ЗИЛЬБЕР

Последняя глава Пятикнижия «Ве-зот 
hа-браха» («И вот благословение») начина-
ется словами «И вот благословение, кото-
рое дал Моше, человек Б-га, сынам Израи-
ля перед своей смертью». Моше завершает 
свою жизнь, благословив еврейский народ. 
Каждому из колен Моше дал особое благо-
словение, предсказав их будущее, подчер-
кнув их заслуги и попросив Творца о про-
щении совершенных ими грехов. Глава 
отмечает исключительное место Моше в 
ряду еврейских пророков — как тех, кто 
был до него, так и тех, кто будет после.

Чтобы благословение имело силу, его 
надо обосновать пред Б-гом. Как защитник, 
доказывающий, на каком основании он 
взялся защищать своего клиента, Моше до-
казывает, что евреи законно заслужили 
благословение.

<<И сказал он: «Г-сподь от Синая при-
шел… от правой Его руки — огненное уче-

ние для них… и они собрались к Твоим но-
гам, произнося Твои слова: “Учение, 
[которое] заповедал нам Моше, — насле-
дие общине Яакова”. И был [Он] Царем для 
Йешуруна, когда собираются главы наро-
да, [собираются] вместе колена Израи-
ля»>> (33:2—5).

Объясним сначала несколько выраже-
ний из этого отрывка.

«Огненное учение для них» — евреи слы-
шали Десять Заповедей из пламени, охва-
тившего гору Синай;

«для Йешуруна» — еврейский народ на-
зывается Йешуруном, от слова яшар — 
«прямой».

А теперь — об общем смысле отрывка.
Моше говорит, что евреи заслужили бла-

гословение по трем причинам.
Во-первых, «они собрались к Твоим но-

гам» — к подножию горы Синай, к «ногам» 
Всевышнего, и когда Тот через Моше пред-
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ложил им принять на себя исполнение Его 
заповедей, чтобы они стали Его драгоцен-
нейшим уделом из всех народов, народом 
святым, евреи ответили: «Все, что Б-г ска-
жет… сделаем, [а потом] будем слушать 
[Его слова]» (Шмот, 24:7). Сначала они ска-
зали «сделаем», то есть показали, что гото-
вы на все, а потом — «будем слушать»: что-
бы знать, что делать.

Во-вторых, «несет Твои слова». Евреи 
несли, несут (вот уже три тысячи триста де-
вятый год) и будут нести веру в единого 
Б-га и Его Тору через все преграды, в тяже-
лейших условиях, отвергаемые всеми на-
родами, униженные и презираемые, унич-
тожаемые и изгоняемые из многих стран. 
Первые слова, которым учат еврейского 
ребенка, едва он начинает говорить: «Уче-
ние, [которое] заповедал нам Моше, — на-
следие общине Яакова» (6:4) и «Слушай, Из-
раиль: Г-сподь — Б-г наш, Г-сподь един!»

Заметьте: «собрались» сказано во мно-
жественном числе прошедшего времени, а 
«несет» — в единственном числе настояще-
го. Почему? «Собрались» указывает, во-пер-
вых, на конкретный эпизод у горы Синай (он 
произошел в прошлом), а во-вторых, под-
разумевает, что один человек не может по-
лучить Тору, этого удостаивается только 
весь народ. Нести же Тору, как объясняет 
Ибн-Эзра, может и один. Добавим: и дол-
жен — каждый. И время этого действия — 
до конца веков.

В-третьих, «и был [Он] Царем для Йешу-
руна» — во всех случаях и во все периоды 
истории, во времена ли судей, царей или 
мудрецов Второго Храма, главы народа, 
собираясь, чтобы решить какие-то вопро-
сы, исходили из того, что Б-г — наш Царь и 
наша задача — поступать по Его учению. 
Можно спорить о том, чего в данном случае 
требует Тора, но нет сомнений, что все они 
хотели сделать так, как заповедал нам Б-г.

Обосновав право евреев на благослове-
ние, Моше благословляет колена Израиля. 
Он начинает с первого сына нашего праот-
ца Яакова: «Да живет Реувен и не умрет…» 
— и завершает общим для всего народа 
благословением (33:6—29).

Благословения Моше перекликаются с 
теми, которые дал своим сыновьям прао-
тец Яаков.

Так, говоря: «Да живет Реувен и не ум-
рет, и да будут люди его [в] числе», Моше 
желает военной удачи Реувену, который 
поселился на восточном берегу Ярдена, но 
вместе с остальными коленами перешел на 
западный берег, чтобы помочь им завое-
вать Эрец-Исраэль. Аналогичное благосло-
вение дал Яаков Гаду, колено которого 
тоже получило удел на восточном берегу 
Ярдена: «От Гада выступят отряды, и он 
возвратится [по своим] пятам» (Брешит, 
49:19). Яаков благословляет Гада, отряды 
которого также отправились на завоевание 
Э.-И., чтобы все они вернулись к своим уде-
лам, не понеся потерь.

Яаков сказал о Звулуне: «Звулун у берега 
морей водворится и у корабельной приста-
ни, а предел его — до Цидона» (Брешит, 
49:13). Моше же говорит Звулуну и Иссаха-
ру: «Радуйся, Звулун, выходу твоему, а Ис-
сахар — в шатрах своих… Ибо богат-
ством морей будут питаться и 
сокровищами, скрытыми в песке» (33:18, 
19).

Со времени благословения, произнесен-
ного Яаковом, прошло двести сорок лет. 
Евреи — в Эрец-Исраэль. Они разделили 
всю страну на двенадцать наделов и рас-
пределяют их между коленами. Наделы 
равны по стоимости. Если земля где-то 
хуже качеством — скажем, пески — это 
компенсируют увеличением площади 
участка.

И вот стоит первосвященник Эльазар и 
смотрит на урим ве-тумим своего нагрудни-
ка, на высвечивающиеся на них буквы. Тут 
же Иеhошуа бин Нун. Вызывают представи-
телей колен. Каждый из них вынимает жре-
бий с названием доставшегося колену на-
дела. Но еще прежде чем он делает это, 
Эльазар читает урим ве-тумим и говорит: 
это колено вынет такую-то часть. И спустя 
мгновение все в этом убеждаются.

Когда подошел представитель колена 
Звулуна, Эльазар сказал, что ему выпадет 
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Акко (древний портовый город) и прилега-
ющая местность. Так и получилось.

Представитель Звулуна говорит: «Мне 
достаются пески, а брату моему Нафтали — 
прекрасная почва». Ему отвечают: «Раз по 
желанию Б-га тебе достаются пески, они 
принесут тебе не меньше, чем если бы это 
был чернозем». И действительно, люди это-
го колена научились изготовлять всякие 
виды стекла и стали в этом деле большими 
мастерами. Кроме того, они ловили ценную 
рыбу и занимались мореходством, торгуя 
рыбой и стеклом. Так исполнилось благо-
словение Моше: «…богатством морей бу-
дут питаться и сокровищами, скрытыми 
в песке» (33:19).

Брат Звулуна Иссахар занимался земле-
делием, а все свободное время посвящал 
учебе. Многие приходили к нему с вопроса-
ми по Торе и получали исчерпывающие от-
веты.

Говорит Звулун Иссахару: «Брат мой! Я 
все время в разъездах и мало времени могу 
уделить Торе. Давай договоримся: ты учи 
Тору, ни о чем не беспокойся, а я всегда 
тебя выручу. Будут у тебя серьезные расхо-
ды — надо, например, женить сына или вы-
дать дочь замуж — я возьму их на себя. Рас-
считаешься со мной на том свете». Так они 
и сделали.

Кстати, подобным образом поступил и 
брат великого Рамбама раби Давид. Уви-
дев, какими блестящими способностями 
обладает брат, он взялся, пока жив, полно-
стью обеспечивать его и его семью. «Зани-
майся Торой, — сказал он, — нельзя, чтобы 
такое дарование пропало». Так что не будь 
раби Давида, Рамбам, возможно, создал 
бы меньше произведений.

Слова Моше «радуйся, Звулун, выходу 
твоему, а Иссахар — в шатрах своих» озна-
чают: радуйся возможности помогать бра-
ту, которую дают тебе твои морские поезд-
ки; ты получишь за это награду свыше.

Из двух этих братьев Иссахар старше, но 
Моше первым благословляет младшего, 
Звулуна, — именно потому, что Иссахар 
учит Тору благодаря брату.

Есть общее и в благословениях, данных 
Моше и Яаковом Йеhуде. Яаков сказал: 
«Тебе, Йеhуда, поклонятся твои братья. 
Рука твоя на загривке твоих врагов; восхва-
лят тебя сыны твоего отца» (Брешит, 49:8). 
Моше сказал: «Услышь, Г-сподь, голос Йеhу-
ды и к народу его приведи его; его руки [до-
статочно сильны, чтобы он смог] посто-
ять за себя…» (33:7). Оба благословения 
даны Йеhуде как царю, который будет по-
беждать в войнах: он станет обращать вра-
га вспять (рука — на его загривке) и возвра-
щаться к своему народу с миром.

Благословляя Биньямина, Яаков гово-
рит: «Биньямин — волк хищный: утром бу-
дет есть добычу, а вечером станет де-
лить добычу» (там же, 49:27). В прямом 
смысле здесь говорится о заре еврейской 
истории, когда во главе народа стоял царь 
Шауль, и о начале заката, изгнания, когда 
важной для нас фигурой становится Морде-
хай. Оба они, воевавшие с Амалеком, про-
исходят из колена Биньямина.

Моше сказал о Биньямине: «Возлюблен 
Б-гом [он; Шхина] покоится прочно на нем, 
осеняет его весь день, между его плечами 
[Сам Б-г] расположился» (33:12). Как вы зна-
ете, Первый и Второй Храмы стояли на од-
ном и том же месте, а находится оно в уде-
ле колена Биньямина — «[Шхина] покоится 
прочно на нем». И с тех пор, как Храм был 
построен, место это свято навсегда — 
«весь день». Храм расположен не в самом 
высоком месте страны, а чуть ниже (как 
плечи относительно головы у человека) — 
«между его плечами [Сам Б-г] расположил-
ся».

Итак, благословение, которое Моше дал 
Биньямину, касается Храма. И здесь тоже 
можно увидеть что-то общее с благослове-
нием Яакова, где также содержится указа-
ние на Храм, но в скрытом виде. Онкелос, 
автор Таргума — перевода Торы на ара-
мейский язык, говорит, что под словами 
«утро» и «вечер» в благословении Яакова 
подразумевается время, когда коhаним бу-
дут есть мясо жертв в Храме, расположен-
ном в уделе Биньямина.
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«И взошел Моше из степей Моава на 
гору Нево, на главу вершины, что напро-
тив Йерихо, и показал ему Г-сподь всю 
страну, от Гильада до Дана, и весь [удел] 
Нафтали, и землю Эфраима и Менаше, и 
всю землю Йеhуды до конечного (Средизем-
ного. — И. З.) моря, и Негев, и долину Йери-
хо, города пальм, до Цоара» (34:1—3).

Мидраш говорит, что Б-г показал Моше 
не просто Землю Израиля, но — как в кино 
— события, которые на ней произойдут. 
Моше увидел, как Йеhошуа занимает стра-
ну, как пророчица Двора и Барак бен Ави-
ноам воюют и побеждают полководца фи-
никийцев Сисру, как Гидон одолевает 
мидьянитян, как филистимляне нападают 
на евреев и как Шимшон борется с ними, 
все войны Давида и всю историю страны, 
кончая приходом Машиаха.

<<И сказал Г-сподь ему: «Вот страна, о 
которой Я поклялся Авраhаму, Ицхаку и 
Яакову, сказав: “Твоему потомству дам 
ее”. Я позволил тебе увидеть ее собствен-
ными глазами, но туда не перейдешь». И 
умер там Моше, раб Г-спода, на земле Моа-
ва, по слову Г-спода. И похоронил его [Б-г] в 
долине на земле Моава, напротив Бейт-Пе-
ора, и не знает никто [места] его погребе-
ния до сего дня. А Моше [было] сто двад-
цать лет, когда он умер; не потускнел его 
глаз и не иссякла его свежесть. И сыны Из-
раиля оплакивали Моше в степях Моава 
тридцать дней, и завершились дни траур-
ного оплакивания Моше. А Йеhошуа бин 
Нун преисполнился духом мудрости, ибо 
Моше возложил на него руки свои (то есть 
передал ему все предания и тайны Торы. — 
И. З.), и слушали его сыны Израиля и делали, 
как Г-сподь повелел Моше>> (34:4—9).

Тору записал Моше. И при этом там на-
писано: «И умер… Моше… и похоронил 
его… и оплакивали… Моше… тридцать 
дней». Как это понять? Не может ведь чело-
век писать о своей смерти как о свершив-
шейся.

На этот счет существует несколько мне-
ний.

Можно просто сказать, что так же, как 
Моше писал всю Тору — под диктовку Б-га, 

так писал он в свои последние минуты и эти 
пророческие слова — ведь скоро неизбеж-
ное произойдет!

Талмуд приводит мнение раби Йеhуды, 
считавшего, что последние восемь стихов 
Пятикнижия записал по приказу Б-га Йеhо-
шуа.

Раби Шимон возражает на это: тогда по-
лучается, что в Торе, данной Моше, не хва-
тает нескольких слов. А ведь предписано 
взять эту, именно вышедшую из рук Моше, 
книгу Учения и положить ее у Ковчега Заве-
та (см. Дварим, 31:26). А книга, которая 
должна служить образцом, не может быть 
неполной. Поэтому раби Шимон считает, 
что Моше писал все сам, но последние фра-
зы — со слезами.

Можно дать этому и такое объяснение. 
Как вы, возможно, знаете, Тора записана 
Моше без огласовок — некудот, то есть без 
гласных (так пишутся до сегодняшнего дня 
свитки Торы, которые читают вслух в сина-
гогах; Тора с огласовками не годится для 
публичного чтения с благословениями). А 
глагольные формы будущего и прошедше-
го времени в иврите различаются именно 
гласными, например: ва-ямат — «и умер», 
ве-ямот — «и умрет»; ва-йикбор — «и похо-
ронил», ве-йикбор — «и похоронит»; ва-йив-
ку — «и оплакивали», ве-йивку — «и опла-
чут». Таким образом, в тот момент, когда 
Моше писал эти слова, он подразумевал бу-
дущее время: «и умрет», «и похоронит», — 
мы же после его смерти читаем их в про-
шедшем времени: «и умер», «и похоронил».

«И не было более в Израиле пророка, по-
добного Моше, которого знал Г-сподь, 
[встречаясь с ним] лицом к лицу. По всем 
знамениям и чудесам, которые послал его 
Г-сподь совершить на земле египетской 
над фараоном, и над всеми его слугами, и 
над всей его страной. И по сильной руке, и 
по всем страшным деяниям, что совершил 
Моше перед глазами всего Израиля» (34:10-
12).

Слова «по всем знамениям и чудесам… 
на земле египетской над фараоном, и над 
всеми его слугами, и над всей его страной» 
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подразумевают десять казней и переход 
через море.

Слова «и по сильной руке» указывают на 
получение скрижалей (именно Моше при-
нес скрижали с десятью заповедями; намек 
на скрижали — каменные плиты размером 
локоть на локоть и в половину локтя толщи-
ной — мы находим в слове «сильной») и на 
получение Торы (именно Моше получил 
Тору от Б-га — как бы «из рук в руки»).

Слова «и по всем страшным деяниям, 
что совершил Моше перед глазами всего 
Израиля» указывают на потрясающие со-
знание чудеса, совершенные в великой и 
страшной пустыне: ман, облака, защищав-
шие стан Израиля от жары, чудо с водой.

«И не было более в Израиле пророка, по-
добного Моше, которого знал Г-сподь, 
[встречаясь с ним] лицом к лицу». Между 
Моше и остальными пророками есть прин-
ципиальная разница. Моше-рабейну — гла-
ва всех пророков. Все остальные получали 

свои пророчества во сне, а Моше — наяву. 
Все пророки получали их в виде образа, 
смысл которого еще должен был открыть-
ся, а Моше — в совершенно ясной форме. 
Все другие испытывали при этом страх и 
трепет, а Моше разговаривал с Б-гом, как с 
другом. Все пророки пророчествовали, ког-
да Всевышний их посылал, но не когда хоте-
ли они сами, а Моше обращался к Творцу в 
любое время, как сказано: «Подождите, а 
я послушаю, что повелит вам Б-г» (Бемид-
бар, 9:8); «И представил Моше дело их пред 
Б-гом» (там же, 27:5), то есть все пророки 
«стучатся в дверь», а для Моше «дверь всег-
да открыта».

Поэтому ничто не может отменить про-
рочество Моше.

«Все, что Я заповедую вам, строго ис-
полняйте, не прибавляй к этому и не убав-
ляй от него» (Дварим, 13:1); «…нам и детям 
нашим навечно исполнять все слова этого 
Учения» (там же, 29:28).

А НАРОД ТВОЙ — ВСЕ ПРАВЕДНИКИ

НАХУМ ПУРЕР

В  завершающем разделе Торы Моше, 
следуя примеру Яакова, благословляет пе-
ред смертью колена Израиля. В этих благо-
словениях, как и у Яакова, каждому колену 
дается краткая, порой мистически загадоч-
ная характеристика и определяется его ме-
сто в  еврейском народе. Из  всех колен 
не упомянут только Шимон. Этому есть два 
объяснения:  во-первых, потомки Шимона 
«отличились» в  разнузданном поклонении 
моавитскому идолу Баал Пеору (см.  раз-
дел Балак), и, во-вторых, после вступления 
в Эрец Исраэль это малочисленное колено 
рассеялось на юге страны среди потомков 
Йеуды, фактически лишившись собствен-
ной территории. Поэтому благословение, 
полученное Йеудой, распространяется 
и на Шимона. 

В  своем последнем обращении Моше 
заверяет евреев, что Б-г вознаградит их сто-

рицей за все предстоящие страдания и ли-
шения. 

Затем Моше восходит на  гору Нево, 
и  Б-г  показывает ему в  пророчестве всю 
страну Израиля и все, что произойдет в ней 
в будущем — как в благополучные време-
на, так и в трагические эпохи. В том же про-
роческом видении Моше открылась вся 
картина «жизни народной», все, что прои-
зойдет с  евреями вплоть до  мессианской 
эпохи. 

Моше умирает от «Б-жественного поце-
луя», в  120-летнем  возрасте, полный сил 
и энергии. Б-г лично хоронит своего люби-
мого пророка, но держит в тайне от людей 
место его погребения, чтобы это место 
не  превратилось в  объект языческого по-
клонения. Из всех пророков лишь Моше го-
ворил с Б-гом «лицом к лицу», в любое вре-
мя. Его неоспоримый статус величайшего 
вождя и  учителя  — не  продукт «слепой 
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веры», навязанной силой или внушением. 
Этот статус опирается на  реальные собы-
тия, которые видели и в которых непосред-
ственно участвовали сотни тысяч людей, 
вся нация — на Красном море, у горы Синай 
и  в  сверхъестественных «буднях» сорока-
летних скитаний по пустыне.

А народ Твой — все праведники
Приводя в пример одного из своих уче-

ников, как образец самоотверженного слу-
жения  Б-гу  и  Торе, Хафец Хаим говорил: 
«Взгляни, Ашем, на этого юношу. Он прие-
хал в  наш бедный, провинциальный поль-
ский городок Радин из  богатой и  свобод-
ной Америки, оставил там дом, семью, 
отказался от  всех мирских удовольствий. 
Для чего он  это сделал? Только для того, 
чтобы получить удел в  Твоей Торе. Какое 
трудное испытание он себе уготовил! Какие 
лишения добровольно и  с  радостью при-
нял! Воистину, свят Твой народ!»

Благословляя в  этом разделе колено 
Леви, получившее коэнство в  награду 
за  верность  Б-гу  в  трагическом эпизоде 
с  поклонением золотому тельцу, Моше 
дает ему такую характеристику: «(ты) ска-
зал об отце своем и о матери своей: не ви-
дел я их, и братьев своих не узнавал, и де-
тей своих не  признавал… Будут учить 
(левиты) законам Твоим Яакова и  учению 
Твоему Израиль…» (33:9,10).

Связующая логика проста. Если человек 
достиг такого уровня самоотверженной ду-
ховности, о  котором говорил Хафец Хаим 
и  на  который указывают слова Торы, если 
он, подобно праотцу Аврааму, отважился 
уйти «из  страны своей, от  родни своей, 
из дома отца своего» в далекий неведомый 
край ради Торы, из  чистого идеалистиче-
ского стремления приблизиться к  Творцу, 
служить ему всеми силами и помыслами, — 
такой человек наверняка удостоится зва-
ния Учителя и будет обучать свой народ за-
конам Великой Книги.

Сегодня в Иерусалиме и других городах 
Израиля живут тысячи таких же идеалистов 
(по терминологии обывателя — «религиоз-
ных фанатиков» и «паразитов»), к которым 

можно отнести эти слова из сегодняшнего 
раздела. Уроженцы Америки, Англии, Фран-
ции, выпускники престижных университе-
тов, они отказались от  сытой, вольготной 
жизни у себя на родине, променяли матери-
альное благополучие и карьеру на спартан-
скую жизнь в жарком, тесном и не вполне 
безопасном ближневосточном государ-
стве, на учебу в ешиве — без престижа, без 
общественного признания и  заработков, 
позволяющих хотя бы сводить концы с кон-
цами. И  все это ради своего еврейского 
призвания  — чтобы учить Тору, жить 
по  её  законам на  Святой земле. Для 
этих  олим  — настоящих, «духовно восхо-
дящих» — понятие «качество жизни» имеет 
отнюдь не  меркантильный смысл. Многие 
из  них действительно становятся учителя-
ми и раввинами. 

Общение с  такими людьми, их  уроки, 
сам стиль их жизни легли в основу этой кни-
ги.

Лидер на все времена
«И  вот благословение, которым благо-

словил Моше сынов Израиля перед своей 
смертью» (33:1).

Есть люди, которые вредят окружаю-
щим каждым своим действием. Само их по-
явление грозит бедой. Злом, ненавистью 
пропитаны их мысли, речь, все их поступки. 
Всякий, кто соприкасается с ними, как буд-
то получает разряд электрического тока 
или укус змеи. Самым наглядным воплоще-
нием этого образа был чародей и прорица-
тель Билам, пытавшийся проклясть евреев 
(см.  раздел  Балак).  В  Мишне  сказано, что 
в  нем соединились корни всех пороков: 
дурной глаз, высокомерная душа и необуз-
данная алчность. Неудивительно, что 
он  прославился, в  первую очередь, своим 
умением проклинать  — проклинать на-
смерть. Благословлять он  просто не  умел. 
Лишь благодаря Всевышнему, его прокля-
тия в  адрес евреев превратились в  благо-
словения. Жадный, завистливый и злобный 
человек органически не может желать бла-
га своему ближнему.
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Но есть и другой тип людей. Всем своим 
видом они источают благожелательность. 
Они исключительно милосердны, всем же-
лают добра и  готовы прийти на  помощь 
по  первому зову. Безусловным лидером 
в  этой категории был  Моше-рабейну. Ещё 
до Исхода он хотел уступить место руково-
дителя нации своему брату Аарону, как ска-
зано в книге Шмот: «И сказал Моше: „Про-
сти меня,  Г-сподь, но  пошли того, кого 
ты  всегда посылаешь 
(т.е. Аарона)“ (Шмот 4:13). Тогда же он без 
сожаления отдал Аарону титул первосвя-
щенника, хотя первоначально эта честь 
была уготована ему. 

Моше не сердился на Кораха и его сто-
ронников за то, что те хотели отнять у него 
власть; его лишь возмутили их  лживые 
утверждения, будто он  хочет стать дикта-
тором. За  все сорок с  лишним лет своего 
руководства Моше не обидел ни одного че-
ловека. Многие ли современные руководи-

тели могут похвастать таким достижением? 
Да и считается ли теперь это достижением?

Лишь тот, кто не  ведает ни  зависти, 
ни злобы, органически не умеет мстить и та-
ить ненависть, великодушно прощает сво-
их обидчиков, может быть источником бла-
гословения для тех, кто с  ним 
соприкасается. Моше-рабейну был именно 
таким идеалом. Он  благословлял каждого 
еврея, участвовавшего в  переписи во  вре-
мя сорокалетних странствий в  пустыне; 
он благословил землю, которую обозревал 
перед смертью с горы Нево, и он же спешил 
в  свой предсмертный час дать самые до-
брые напутствия каждому еврейскому ко-
лену. Вспоминая умершего праведника, 
мы  по  традиции говорим:  »Зехер  ца-
дик  ли-враха  — упоминание о  праведни-
ке  — к  благословению». Эта формула как 
будто специально придумана для Моше: 
одно упоминание его имени вселяет опти-
мизм и веру в удачу.

ПРИТЧИ МАГИДА ИЗ ДУБНО
Обычно, если в мире происходит ка-

кой-то катаклизм, люди особенно тщатель-
но берегут своих детей, и держат их дома, 
не пуская на улицу, чтобы с ними ничего не 
случилось. Так разъясняет Тал-
муд стих: «Иди, народ мой, войди в комна-
ты свои, закрой двери твои за собой, 
спрячься на небольшое время, пока не прой-
дет гнев» — это верное средство спрятать-
ся от беды, которая господствует на откры-
тых пространствах. 

А еще это можно рассматривать как ал-
легорию на безделье. Нет успеха безделью. 
И сказано в Талмуде: «Безделье приводит к 
скуке, а это вместилище всего дурного». 
Поэтому мы обязаны завести детей и моло-
дежь в комнаты Торы, и она будет их и нас 
защищать и спасать. 

Поэтому Ирмеяу так испугался и забес-
покоился:  «Изошли глаза мои слезами, го-
рит во мне все нутро мое, истекает (жел-
чью) на землю печень моя из-за бедствия 
дочери народа моего, когда дети и грудные 
младенцы изнемогают (от голода) на ули-

цах города»  — они находятся на улицах и 
не занимаются Торой. И это: «Ведь подня-
лась смерть к окнам нашим, вошла во двор-
цы наши, чтобы истребить детей с улиц и 
юношей с площадей» — ведь они оставили 
защитные стены бейт мидраша, и вышли на 
улицу. А на улице они подвержены всяким 
напастям, и потому: «…поднялась смерть к 
окнам нашим».

Притча.
В чем разница между заимодавцем, ко-

торый приходит взимать долг с должника и 
вором, который проникает в дом, чтобы 
украсть? Заимодавец заходит с улицы на 
крыльцо, с крыльца заходит в гостиную, а 
затем во внутреннюю комнату, где находит 
своего должника и предъявляет ему долго-
вое письмо, которое тот подписал. Но вор 
сразу проникает через окно в комнату, и бе-
рет то, что он хочет украсть. Так и когда че-
ловек, завершив свои дни на земле, умира-
ет. Можно образно сказать, что смерть 
приходит к нему на крыльцо, и оттуда, че-
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рез внешние комнаты, через угасание жиз-
ненных сил, приходит к внутренней комна-
те — когда силы старого человека 
полностью иссякают, он умирает. Не так об-
стоит дело со смертью молодого человека, 
в расцвете сил. О ней можно образно ска-
зать: «.поднялась смерть к окнам нашим», и 
сразу пришла к этому человеку, неожидан-
но, как вор. И сказано: «Как вор входят они 
в окна».

Еще можно рассмотреть разницу между 
заимодавцем и торговцем, который прихо-
дит купить товар, и вором. Заимодавец 
проверит отданные ему монеты, торговец 
станет проверять товар и отбирать лучшее, 
а вор не станет ничего проверять. Он бы-
стренько сгребет то, что первым подвер-
нется под руку.

Смысл в том, что есть два вида смерти: 
естественная и внезапная. Естественная, — 
когда человек стареет, а внезапная — это, 

не дай Б-г, — в молодом возрасте, и причи-
на ей, — какая-то напасть или беда. Она не 
должна различать, кого забирает. Поэтому 
пророк Йешаяу поражен: все происходит 
не так: «Ведь поднялась смерть к окнам на-
шим, вошла во дворцы наши, чтобы истре-
бить детей с улиц и юношей с площадей» — 
эта внезапная смерть убивает только самых 
отборных и праведных  (слово  бахур  — 
юноша, употребленное пророком, означа-
ет также лучший, отборный — прим.).  И 
сказано:  «Ведь в день погибели спасется 
злодей…»100 — если, не дай Б-г, пришла ка-
кая-то напасть, злодею удалось спастись от 
нее. И дальше сказано: «в день гнева будут 
уведены (в сторону)» — в день гнева злоде-
ям понадобится куда-то уехать, и они пере-
берутся в другое место  (и спасутся — 
прим.). О праведниках сказано:  «Потерян 
благочестивый на земле, и праведного нет 
среди людей».

СУККОТ

РАВ ЯКОВ ШУБ

Почему мы «живем» в сукке (шала-
ше)?

Всевышний повелел нам «жить» в сукке в 
память о выходе из Египта и в память об об-
лаках Славы, которые окружали тогда ев-
рейский народ и защищали от солнца и 
жары. Изначально необходимо иметь это в 
виду, когда мы находимся в сукке.

Каков минимальный размер сукки?
•	 Высота — 98,2 см., 
•	 длина и ширина — 68,74 см. на 68,74 см.
•	 В крайнем случае — высота — 80 см., 

длина и ширина 56 см. на 56 см.

Сколько хлеба надо съесть в сукке 
в первую ночь праздника?

В первую ночь праздника необходимо 
течении 2-4 минут съесть как минимум 33 

см.³ хлеба, а изначально лучше съесть 100 
см.³ хлеба. За пределами Земли Израиля 
необходимо сделать это и во второй день 
праздника.

С какого возраста надо приучать 
детей к выполнению заповеди 
«жить в сукке»?

Ребенка 5-6 лет, который может обхо-
диться ночью без матери, начинают приу-
чать выполнять заповедь «жить в сукке».

Что можно есть и пить вне сукки?
Вне сукки можно перекусить, а именно 

— съесть хлеба или другой «выпечки» в ко-
личестве «не больше яйца» (по объёму) 
— ке-бейца (в данном случае необходимо 
устрожить соблюдение закона: принять в 
расчет размер современного яйца — при-
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близительно 45 мл.). Фрукты, овощи и на-
питки можно есть и пить без ограничения. 
Не стоит пить более 86 мл. вина вне сукки, 
тем более, если собираются пить вино в 
компании. Мясо и рыбу можно также есть 
вне сукки, кроме тех случаев, когда они со-
ставляют полноценную трапезу, например, 
обед, даже если их едят без хлеба, тогда 
желательно их кушать в сукке.

Что делать, если начал есть и за-
был произнести благословение «…
Повелевший нам жить в сукке»?

Если забыли, то пока не произнесли бла-
гословение после еды, можно во время 
трапезы сказать «…Повелевший нам жить в 
сукке» и после этого немного поесть. Но 
даже, если уже произнесли благословении 
после еды, благословение на сукку все еще 
можно сказать.

Должны ли женщины произносить 
благословение на пребывание в 
сукке?

У ашкеназских женщин принято произ-
носить это благословение, хотя заповедь 
«жить» в сукке связана со временем и жен-
щины не обязаны ее выполнять. У сефард-
ских женщин не принято произносить это 
благословение.

Нужно ли вешать мезузу на сукку?
Поскольку сукка является временным 

жилищем, она не нуждается в мезузе.

Когда нужно звать «ушпизин»?
Ушпизин надо звать все семь дней, каж-

дый раз, когда человек садится есть.

Видел сукку, которую сделали на 
грузовике, такая сукка кошерна?

Такая сукка является кошерной при ус-
ловии, что она выдерживает порывы ветра 
обычной для этой местности силы (в это 
время года).

Можно ли ходить на работу в Холь 
аМоэд?

Работа в холь а-моэд запрещена, однако 
мудрецы определили некоторые случаи, на 

которые данный запрет не распространяет-
ся. Разрешено выполнять:

1) работы для того, чтобы приготовить 
еду или другие вещи подобного рода, необ-
ходимые человеку (охель нэфеш); 2) рабо-
ты, необходимые человеку во время холь 
а-моэд (цоркэй моэд), 3) работы, в которых 
нуждается много людей (цоркэй рабим), 4) 
работы, невыполнение которых приведет к 
финансовым или иным потерям (давар 
а-овэд), 5) также разрешено работать чело-
веку, которому нечего есть, чтобы зарабо-
тать себе на пропитание.

Для того чтобы понять, обязан ли чело-
век брать отпуск в холь а-моэд, необходи-
мо рассмотреть два фактора. Во-первых, 
приведет ли это к каким-либо финансовым 
либо другого рода потерям (давар а-овэд). 
Необходимо отметить, что потеря «потен-
циально возможной» прибыли не считает-
ся давар а-овэд. Во-вторых, существует за-
прет планировать работу на холь а-моэд, 
что также обязывает позаботиться о том, 
чтобы получить отпуск на это время (Шул-
хан Орух 538:6, ШШК 67:14).

Получается, что даже тот, кто уже израс-
ходовал оплачиваемый отпуск, должен по-
стараться взять дни за свой счет, поскольку 
то, что он мог бы заработать во время холь 
а-моэд, рассматривается как «потенциаль-
но возможная» прибыль и не считается да-
вар а-овэд. Исключение составляют ситуа-
ции, когда отпуск в холь а-моэд может 
привести к потерям другого рода, напри-
мер, если в результате этого человек не 
сможет вовремя сделать необходимые вы-
платы, что приведет к необходимости пла-
тить неустойку и т.п. (Беур алаха  539:5, 
ШШК 67:11).

Исключением также является ситуация, 
когда отпуск берут в неудобное для рабо-
тодателя время, в результате чего он мо-
жет захотеть уволить такого работника. По-
теря работы является также давар а-овэд, 
поэтому в таком случае разрешено рабо-
тать в холь а-моэд (респонсы  Маараш Ан-
гиль 4:83, ШШК 67:11). Кроме того, если от-
пуск в неудобное время будут 
рассматривать как «халатное» отношение к 
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работе, в результате чего работник не смо-
жет получить продвижение по службе, на 
которое реально мог рассчитывать, то это 
также считается  давар а-овэд, и в таком 
случае также будет разрешено работать в 
холь а-моэд. В Вашем случае то, что на Вас 
будут «косо смотреть», очевидно, еще не 
считается давар а-овэд и не является доста-
точным основанием для работы в холь 
а-моэд. В таком случае после отпуска жела-
тельно попытаться вернуть расположение 
сотрудников, угостив их коробкой конфет 
и т.п.

Мнения галахических авторитетов, как 
поступать, если, использовав отпуск в холь 
а-моэд, человек не сможет потом взять от-
пуск в другое удобное для него время, на-
пример, летом, или если, взяв отпуск ле-
том, он не сможет потом взять его в холь 
а-моэд, разделились. Вопрос также заклю-
чается в том, является ли это планировани-
ем работы на холь а-моэд. По мнению боль-
шинства галахистов, человек обязан взять 
отпуск в холь а-моэд, даже если из-за этого 
потом не сможет взять отпуск летом (Беэр 
Мойше 42, в кн. Холь а-Моэд, Зихрон Шло-
мо, Рав Штернбух в кн. Моадим у-зманим ч. 
4, Ялкут Йосеф 5:512). По мнению Рава Мой-
ше Файнштейна, безусловно, изначально 
необходимо постараться взять отпуск в 
холь а-моэд, однако по букве закона, если в 
результате человек потеряет возможность 

взять отпуск летом, это будет считаться да-
вар а-овэд и не будет являться планирова-
нием работы на холь а-моэд. Соответствен-
но, в таком случае будет разрешено 
работать в холь а-моэд.

ШШК (67, прим. 47) говорит: упомянутый 
спор касается ситуации, когда человек пе-
ред летним отпуском рассчитывает — из-за 
того, что он возьмет отпуск сейчас, ему 
придется работать в холь а-моэд Суккот. Но 
если человеку полагается отпуск и пришло 
время холь а-моэд Песах, то, по всем мне-
ниям, ему необходимо взять отпуск сейчас, 
даже если из-за этого он потеряет возмож-
ность взять отпуск летом.

Необходимо отметить: если по каким-то 
серьезным причинам, например, по состоя-
нию здоровья и т.п. человек в любом слу-
чае обязан будет взять отпуск летом, то это 
также может рассматриваться как  давар 
а-овэд. В таком случае будет разрешено ра-
ботать в холь а-моэд (Беэр Мойше 7:65).

Если человеку приходится работать в 
холь а-моэд, то желательно максимально 
уменьшить объем и время работы и органи-
зовать свой рабочий день так, чтобы прихо-
дилось только руководить, а вся фактиче-
ская работа выполнялась бы подчиненными. 
На самом деле хорошие руководители 
обычно именно так и поступают.

ЧТО ТАКОЕ ХОЛЬ АМОЭД?
Холь аМоэд — буквально «будни празд-

ника» — это дни между первым и послед-
ним праздничным днём праздников  Пе-
сах  и  Суккот. Дни Холь аМоэд не имеют 
статуса  «йом тов»  — полноценных празд-
ничных дней, и поэтому на дни Холь аМоэд 
не распространяются все запреты и законы 
праздничных дней во всей их строгости и 
полноте. Тем не менее, Холь аМоэд — это 
все-таки время праздника: Песах и Суккот 
длятся каждый по 7 дней (а в диаспоре — 
8), и в дни Холь аМоэд — можно называть 
их «полупраздничными» днями — действу-
ет ряд ограничений.

Элементы праздника 
В эти дни следует надевать праздничную 

одежду и устраивать не менее двух  тра-
пез — одну вечером, а другую днем.

Известный авторитет Магариль надевал 
в Холь аМоэд ту же одежду, что и в Суббо-
ту. Для йом това у него были еще более «па-
радные» одежды. Дело в том, что в  йом 
тов существует специальная заповедь, обя-
зывающая нас  радоваться  этому дню. Для 
Субботы такой заповеди нет. Что касается 
Холь аМоэда, то в дни его достаточно наде-
вать субботнюю одежду.
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Трапеза, устраиваемая в Холь аМоэд, 
обязательно должна включать в себя хлеб. 
Тот, кто ел любые другие блюда, но не ел 
хлеба, не считается устроившим трапезу.

В Холь аМоэд Песаха эта заповедь имеет 
особое значение, ибо вместо обычного 
хлеба во время трапезы едят  мацу. А по 
мнению Виленского Гаона раби Элияу есть 
мацу в течение всех семи дней Песаха — 
значит исполнять заповедь в буквальном 
соответствии со словами Торы: «Ешьте 
мацу семь дней».

Существует обычай есть в Холь аМоэд на 
столе, покрытом скатертью — как в суббо-
ту и праздники.

Существует мнение, что и в Холь аМоэд, 
как и в субботу и праздники, на столе долж-
ны находиться два целых хлеба (в Песах — 
две мацы).

Существует также обычай зажигать све-
чи перед наступлением каждого дня Холь 
аМоэда — как перед наступлением празд-
ника.

В дни праздника Песах в утренней мо-
литве не читается псалом Мизмор ле-тода(-
Теилим, 100), так как в Храме в эти дни не 
приносилась благодарственная жертва 
(корбан тода). Дело в том, что ее необходи-
мо приносить вместе с хлебом, испечен-
ным из сквашенного теста, что невозможно 
в Песах.

Хотя дни Холь аМоэда сходны с празд-
ничными, мы не включаем в них в  Биркат 
аМазон  обычную праздничную вставку: 
«Всемилостивый, пошли нам день, который 
одно лишь благо (куло тов)».

Накладывание тфилин в Холь аМо-
эд 

Раби Йосеф Каро, великий состави-
тель  Шульхан Аруха, запрещает наклады-
вать тфилин в Холь аМоэд.

Сефардские  евреи, а также  ашкеназ-
ские  евреи, придерживающиеся сефард-
ского обычая, следуют этому указанию 
Шулъхан Аруха.

К такому же выводу приходит кни-
га Зоар в комментарии к Песни Песней (на 
слова «Хорош запах масел твоих» —  Шир 

аШирим, 1,3). Так же поступают во всех аш-
кеназских общинах Эрец Исраэль.

Однако в некоторых ашкеназских общи-
нах различных стран принято накладывать 
тфилин в Холь аМоэд, но без благослове-
ния. К этому выводу пришли такие выдаю-
щиеся авторитеты как  Мордехай (Сефер 
Мордехай),  Рош  и  Тур. Так же поступал и 
Магариль. Все они опираются на известные 
слова Иерусалимского Талмуда (Моэд ка-
тан, 83), из которых следует, что во време-
на Талмуда накладывали тфилин в Холь 
аМоэд.

Рабейну Бехайе приводит (комментарий 
к  главе Ки Таво) следующий аргумент в 
пользу мнения, предписывающего накла-
дывать тфилин в Холь аМоэд.

Наши мудрецы учат: «Буква шин, изобра-
женная на “головных” (накладываемых на 
голову) тфилин — это заповедь, получен-
ная  Моше  на горе Синай. Числовое значе-
ние (гематрия) буквы шин — 300. Это число 
указывает, что следует накладывать тфилин 
300 дней в году — за исключением одних 
лишь суббот и праздничных дней. Стало 
быть, их следует накладывать и в Холь аМо-
эд».

Несколько слов о святости Холь 
аМоэда 

Дни Холь аМоэда наполнены святостью 
и всецело принадлежат Всевышнему. На-
звание Холь аМоэд — «будни (хол) празд-
ника (моэд)» — означает только, что эти 
дни уступают по своей святости первому и 
седьмому дню [Песаха], которые являются 
праздничными. В остальном же эти дни 
— моэд, т.е. праздник.

В Талмуде, в трактатах Псахим и Макот, 
указывается, что тот, кто пренебрегает дня-
ми Холь аМоэда, подлежит суровому нака-
занию. Рав Шешет учил: «Тот, кто пренебре-
гает праздниками (моадим), подобен 
занимающемуся идолопоклонством. Ведь 
в Торе сказано: “Богов литых не изготовляй 
себе” (Шмот, 34,17), и сразу же вслед за 
этим: “Праздник мацы соблюдай”» (Шмот, 
34,18).
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Раши объясняет, что слова рава Шешета 
относятся к дням Холь аМоэда. Пренебре-
жение к ним может выражаться в исполне-
нии запрещенной работы или в нежелании 
выделить эти дни праздничной трапезой.

Поскольку дни Холь аМоэда как бы «об-
рамлены» праздничными днями, они также 
называются  микра кодеш  — «священное 
событие». В них, как и в праздничные дни, 
приносилась специальная жертва Мусаф.

Вот что сказано о святости дней Холь 
аМоэда в книге «Йесод веШореш аАвода»:

«Каждый из нас должен чтить святость 
этих дней, освящать их с радостью и устра-
ивать в них праздничные трапезы — как в 
йом тов. Иначе мы окажемся как бы сродни 
идолопоклонникам, которые отринули всю 
Тору, как сказано в Талмуде: “Тот, кто пре-
небрегает праздниками, установленными 
Всевышним, не имеет доли в будущем 
мире, даже если он является знатоком 
Торы и совершил множество добрых дел”. 
Поэтому мы должны относиться ко всем 
праздничным дням с особым почтением. 
Награда за исполнение этой заповеди явля-

ется большей, нежели наказание за ее нару-
шение.

Возвращаясь домой в этот день, мы обя-
заны громко провозгласить:  Моадим 
ле-Симха (“праздники — к радости!”) — в 
точности как в йом тов. Это тоже часть ос-
вящения праздника-моэда. Те, кто привет-
ствуют знакомых в дни Холь аМоэда так же, 
как в будни, выказывают пренебрежение к 
празднику. Существует прекрасный обычай 
зажигать вечером в Холь аМоэд свечи — 
так же как в йом тов. Этот обычай широко 
распространен во всех западных еврейских 
общинах.

Мы уже писали, что тот, кто приглашает 
бедняка к своему праздничному столу, по-
лучает великую награду от Всевышнего. 
Это в полной мере относится к дням Холь 
аМоэда. Велико значение заповеди дарить 
радость бедняку. Многие исполняют ее 
именно в Холь аМоэд, устраивая в каждый 
день его праздничную трапезу для бедных. 
Это прекрасный способ освятить Холь аМо-
эд. Тому, кто так поступает, Всевышний 
всегда посылает достаток, чтобы он мог и 
далее радовать бедняков».

ЧТЕНИЕ ТОРЫ И АФТАРЫ

ПЕРВЫЙ ЙОМ-ТОВ СУККОТ 
(ПРАЗДНИК КУЩЕЙ)

В йом-тов Суккот к Торе вызывают пять 
человек, не считая мафтира. И читают 
специальный отрывок из книги «Ваикра» 
(22:26–23:44), где говорится о еврейских 
праздниках, среди прочих и о Суккоте.

Глава 22 26.  И говорил Господь Моше 
так: 27. Когда родится теленок, или ягне-
нок, или козленок, то пробудет семь дней 
под матерью своей, а от восьмого дня и 
далее благоугоден будет для огнепалимой 
жертвы Господу. 28. Но корову или овцу, ее 
и детеныша ее  не закалывайте в один 
день.  29.  И когда закалываете благодар-
ственную жертву Господу, Для благоволе-

ния к вам закалывайте. 30. В тот же день 
должно быть съедено, не оставляйте от 
этого до утра.  Я Господь  31.  И соблюдай-
те  заповеди Мои,  и исполняйте  их. Я Го-
сподь. 32. И не хулите святого Имени Мое-
го, и быть Мне святому среди сынов 
Исраэля. Я, Господь, освящающий вас. 33. (Я 
Тот)  Кто вывел вас  из земли Мицраима, 
чтобы быть для вас Б-гом. Я Господь.

Глава 23 1.  И говорил Господь Моше 
так: 2.  Говори сынам Исраэля и скажи им: 
Назначенные поры Господни, которые на-
зовете наречениями святым, это есть 
Мои поры назначенные.  3.  Шесть дней  де-
лай работу, а в седьмой день суббота пре-
кращения трудов, наречение святым, ни-
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какой работы не делайте; суббота это 
Господу во всех селениях ваших. 4. Вот на-
значенные поры Господни, наречения свя-
тым, которые вам нарекать в их срок. 5. В 
первом месяце, в четырнадцатый (день) 
месяца  в межвечерье  песах Господу  6.  И в 
пятнадцатый день этого месяца праздник 
пресных хлебов Господу; семь дней пресные 
хлебы ешьте.  7.  В первый день наречение 
святым будет у вас, никакой работы 
должной не делайте. 8. И приносите огне-
палимую жертву Господу семь дней; в седь-
мой день — наречение святым, никакой ра-
боты должной  не делайте.  9.  И говорил 
Господь Моше так: 10. Говори сынам Исраэ-
ля и скажи им: Когда придете на землю, ко-
торую Я даю вам, и будете жать на ней 
жатву, то принесите омер от  начатка 
жатвы вашей к священнослужителю. 11. И 
проведение совершит  он омером пред Го-
сподом Для благоволения к вам, на другой 
день после покоя проведение совершит им 
священнослужитель.  12.  И принесите в 
день проведения вами омера агнца без по-
рока по первому году во всесожжение Го-
споду.  13.  И при нем хлебное приноше-
ние:  две десятых  (части эфы) тонкой 
муки, смешанной с елеем — огнепалимая 
жертва Господу в благоухание (удовлет-
ворение); и возлияние при нем — вина чет-
верть hина 14. Ни хлеба, ни муки из калено-
го, ни свежих зерен не ешьте до того дня, 
пока не принесете жертву Б-гу вашему. За-
кон вечный для поколений ваших во всех се-
лениях ваших 15. И сочтите себе от друго-
го дня после покоя, со дня принесения вами 
омера проведения, семь недель;  полными 
будут они  16.  До следующего дня после 
седьмой недели сочтите пятьдесят дней; 
и принесите новое хлебное приношение Го-
споду  17.  Из ваших селений  принесите 
два  хлеба проведения, из двух десятых 
(эфы) тонкой муки будут они; квасными 
будут испечены;  первинки  Господу.  18.  И 
принесите  вместе с хлебом  семь агнцев 
без порока, по первому году, и одного моло-
дого тельца, и двух овнов. Они будут все-
сожжением Господу,  и хлебное приноше-
ние при них и возлияния при них: 

огнепалимая жертва в благоухание (удов-
летворение) Господу.  19.  И приготовьте 
одного козла в очистительную жертву, и 
двух агнцев по первому году в жертву мир-
ную.  20.  И  проведение  совершит священ-
нослужитель ими с хлебами первинок пред 
Господом, вместе с двумя агнцами. Святы 
будут они Господу для священнослужите-
ля. 21. И возгласите в тот самый день, на-
речение святым будет у вас, никакой 
должной работы не делайте. Закон веч-
ный во всех селениях ваших для поколений 
ваших. 22. И когда будете жать жатву на 
вашейземле, не убирай до конца края поля 
твоего, когда будешь жать, и опавшего 
при жатве твоей не подбирай; бедному и 
пришельцу  оставь  это.  Я Господь, Б-г 
ваш 23. И говорил Господь Моше так: 24. Го-
вори сынам Исраэля так: В седьмом месяце 
в первый (день) месяца будет у вас прекра-
щение трудов,  памятование с трубным 
гласом, наречение святым. 25. Никакой ра-
боты должной не делайте,  И приносите 
огнепалимую жертву  Господу.  26.  И гово-
рил Господь Моше так:  27.  А  в десятый 
(день) этого седьмого месяца — День Иску-
пления, наречение святым будет у вас, и 
смиряйте души ваши; и приносите огнепа-
лимую жертву Господу. 28. И никакой рабо-
ты не делайте в этот день; ибо День Иску-
пления это, чтобы искупить вас пред 
Господом, Б-гом вашим.  29.  Ибо всякая 
душа, которая не смирит себя в этот 
день, искоренится из народа своего.  30.  И 
всякий, кто будет делать работу в сей 
день, истреблю Я ту душу из среды народа 
ее.  31.  Никакой работы  не делайте; закон 
вечный для поколений ваших во всех селе-
ниях ваших. 32. Суббота прекращения тру-
дов будет у вас, и смиряйте ваши души; в 
девятый (день) месяца вечером, от вечера 
до вечера празднуйте вашу субботу. 33. И 
говорил Господь Моше так: 34. Говори сы-
нам Исраэля так: В пятнадцатый день 
этого седьмого месяца — праздник Кущей 
семь дней Господу. 35. В первый день наре-
чение святым, никакой должной работы 
не делайте. 36. Семь дней приносите огне-
палимую жертву Господу; в восьмой день 
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наречение святым будет у вас, и приноси-
те огнепалимую жертву Господу; заключе-
ние (праздника) это, никакой должной ра-
боты  не делайте  37.  Это назначенные 
поры Господни, которые вы назовете на-
речениями святым, чтобы принести огне-
палимую жертву Господу,  всесожжение и 
хлебное приношение, жертву и возлия-
ния, всякое в свой день. 38. Помимо суббот 
Господних, и помимо ваших даров (обяза-
тельных), и помимо всех ваших обетов, и 
помимо всех ваших доброхотных даров, 
которые дадите Господу.  39.  А в пятнад-
цатый день седьмого месяца, когда собира-
ете урожай земли, празднуйте праздник 
Господу  семь дней; в первый день прекра-
щение трудов и в восьмой день прекраще-
ние трудов. 40. И возьмите себе в первый 
день плод дерева hадар, лист пальмовый, и 
ветвь дерева вервяного, и ив речных, и ве-
селитесь пред Господом, Б-гом вашим, 
семь дней. 41. И празднуйте это как празд-
ник Господу семь дней в году — закон веч-
ный для поколений ваших; в седьмом меся-
це празднуйте его.  42.  В кущах живите 
семь дней, всякий  уроженец  в Исраэле, 
пусть живут они в кущах. 43. Чтобы знали 
поколения ваши, что в кущах поселил Я сы-
нов Исраэля, когда выводил их из земли Ми-
цраима. Я Господь, Б-г ваш. 44. И возгласил 
Моше назначенные поры Господни сынам 
Исраэля.

Для мафтира традиционно установлен 
отрывок из главы «Пинхас» (Бемидбар 
29:12–16), посвященный жертвоприношени-
ям первого дня Суккота. Читается по второ-
му свитку Торы, если есть.

Глава 29
12. И в пятнадцатый день седьмого ме-

сяца наречение святым будет у вас, ника-
кой должной работы не делайте; и празд-
нуйте праздник Господу семь дней.  13.  И 
приносите всесожжение, огнепалимую 
жертву, в удоволение Господу: тринад-
цать молодых тельцов, двух овнов, четы-
рнадцать агнцев по первому году, без по-
рока будут. 14. И хлебное приношение при 
них: тонкой муки, смешанной с елеем, три 
десятых (эфы) на одного тельца, для три-

надцати тельцов, две десятых (эфы) на 
одного овна, для двух овнов; 15. И по деся-
той (части эфы) на одного агнца, для че-
тырнадцати агнцев. 16. И один козел в очи-
стительную жертву, помимо постоянного 
всесожжения, хлебного приношения при 
нем и возлияния при нем.

В качестве афтары в этот праздник чита-
ют отрывок из книги пророка Зехарьи (14 
глава), в котором упоминается праздник 
Суккот.

Глава 14 (1) Вот день приходит для Г-спо-
да, и разделена будет добыча твоя (награ-
бленное у тебя) в среде твоей. (2) И соберу 
все народы на войну против Йерушалаима, 
и захвачен будет город, и разграблены бу-
дут дома, и обесчещены женщины, и уй-
дет половина города в изгнание, а оста-
ток народа не будет истреблен в городе. 
(3) И выйдет Г-сподь и сразится с народа-
ми теми, как в день, когда сражался Он, в 
день битвы. (4) И стоять будут ноги Его в 
день тот на Ар Азэйтим, что пред Йеру-
шалаимом, с востока; и расколется Ар 
Азэйтим пополам (с середины) – на запад и 
на восток, и (появится) весьма большая 
долина, и отодвинется половина горы к се-
веру и половина ее – к югу. (5) И побежите 
вы в Гэй Арай (горную долину), ибо достиг-
нет горная долина Ацала; и побежите, как 
бежали вы от землетрясения в дни Уззии, 
царя Йеуды; и придет Г-сподь Б-г мой – все 
святые с тобой! (6) И будет в день тот: не 
будет света; холод и мороз. (7) И будет 
день единственный – известен будет он 
Г-споду: не день и не ночь. И будет к вечеру: 
будет свет. (8) И будет в день тот: вый-
дут воды живые из Йерушалаима, полови-
на их – к морю восточному, и половина их 
– к морю западному; летом и зимой будет 
(так). (9) И будет Г-сподь царем на всей 
земле, в день тот будет Г-сподь один (для 
всех), и имя Его – одно. (10) И превратится 
вся земля в Араву – от Гэвы до Риммона, к 
югу (от) Йерушалаима; и возвысится он, и 
обитать будет на месте своем от ворот 
Бинйамина до места первых ворот, до во-
рот угловых, и (от) башни Хананэйла до 
царских давилен. (11) И будут обитать в 
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нем, и разрушения не будет больше, и бу-
дет жить Йерушалаим в безопасности. 
(12) И это будет поражение, которым по-
разит Г-сподь все народы, воевавшие про-
тив Йерушалаима: сгниет (у каждого) 
плоть его, когда стоит он на ногах своих, 
и глаза его (их) сгниют во впадинах их, и 
язык его (их) сгниет во ртах их. (13) И бу-
дет в день тот: будет смятение великое 
(от) Г-спода среди них, и схватит каждый 
руку ближнего своего, и поднимется рука 
его на руку ближнего его. (14) И Йеуда так-
же воевать будет в Йерушалаиме, и собра-
но будет богатство всех народов вокруг, 
золото и серебро, и великое множество 
одежды. (15) И таково будет поражение 
коня, мула, верблюда и осла, и всего скота, 
который будет в станах тех, как пораже-
ние это. (16) И будет каждый оставшийся 
из всех народов тех, приходивших на Йеру-
шалаим, подниматься из года в год, чтобы 
поклониться Царю, Г-споду Ц-ваоту, и 
праздновать праздник суккот. (17) И бу-
дет: то из племен земли, которое не под-
нимется в Йерушалаим, чтобы поклонить-
ся Царю, Г-споду Ц-ваоту, – не будет над 
ними дождя. (18) И если племя египетское 
не поднимется и не придет, то не будет у 
них (разлива Нилуса); будет поражение, 
которым поразит Г-сподь народы, кото-
рые не взойдут праздновать праздник сук-
кот. (19) Это будет наказание Египту и на-
казание всем народам, которые не взойдут 
праздновать праздник суккот. (20) В день 
тот будет (начертано) на колокольчиках 
коня: "Святыня Г-споду". И будут котлы в 
доме Г-споднем, как чаши кропильные пред 
жертвенником. (21) И будет каждый ко-
тел в Йерушалаиме и в Йеуде святыней 
Г-споду Ц-ваоту, и придут все приносящие 
жертвы, и возьмут из них, и будут варить 
в них, и не будет больше торговца в доме 
Г-спода Це-ваота в день тот.

ПЕРВЫЙ ДЕНЬ ХОЛ А-МОЭД, 
ЗЕМЛЯ ИЗРАИЛЯ 

В полупраздничные дни положено вызы-
вать к Торе четырех человек. В Суккот схе-
ма чтения Торы одинаковая для всех дней 

хол а-моэд, но она разная для Земли Израи-
ля и для диаспоры.

В Израиле все дни хол а-моэд читают для 
каждого из четырех вызванных к Торе один 
и тот же отрывок из главы «Пинхас», гово-
рящий о жертвоприношениях, приносимых 
в Храме в этот день.

Сегодня читают «На второй день» (Бе-
мидбар 29:17–19).

Глава 29 17.  А во второй день: двенад-
цать молодых тельцов, двух овнов, четы-
рнадцать агнцев по первому году, без по-
рока. 18. И хлебное приношение при них, и 
возлияния при них для тельцов, для овнов и 
для агнцев, по их числу по предписа-
нию.  19.  И один козел в очистительную 
жертву, помимо постоянного всесожже-
ния и хлебного приношения при нем и воз-
лияний при них. 

ВТОРОЙ ЙОМ ТОВ СУККОТ, ДИА-
СПОРА. 

В этот праздничный день (йом-тов) для 
первых пяти вызванных к Торе человек чи-
тают тот же отрывок, что читали вчера.

Для мафтира установлен тот же отрывок 
из главы «Пинхас», что и вчера.

В качестве афтары в этот день читают от-
рывок из книги Мелахим I (8:1–21), где про-
рок повествует о начале служения в Храме, 
построенном Шломо, но который принято 
называть в народе «Кущей Давида» – Сук-
кат Давид.

Глава 8 (1) Тогда собрал Шеломо старей-
шин Исраэйлевых и всех начальников ко-
лен, глав отчих домов сынов Исраэйлевых, 
к царю Шеломо в Йерушалаим, чтобы под-
нять ковчег завета Г-сподня из города Да-
вида, он же Цийон. (2) И собрались к царю 
Шеломо все Исраэйльтяне в месяц Эйта-
ним, он же седьмой месяц, в праздник. (3) И 
пришли все старейшины Исраэйлевы, и по-
несли священники ковчег. (4) И подняли 
ковчег Г-сподень, и скинию собрания, и все 
священные вещи, которые в скинии; и под-
няли их священники и Лейвиты. (5) И царь 
Шеломо, и вся община Исраэйлева, собрав-
шаяся к нему, (была) с ним пред ковчегом, 
принося жертвы из мелкого и крупного 

https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/f/ff/ReadingOfTheTorah.jpg?uselang=ru
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скота, которых невозможно было исчис-
лить и пересчитать из-за множества их. 
(6) И принесли священники ковчег завета 
Г-сподня на место его, в девир храма, во 
святое святых, под крылья керувов, (7) 
Ибо керувы простирали крылья над ме-
стом ковчега и осеняли керувы сверху ков-
чег и шесты его. (8) А шесты были так 
длинны, что головки шестов видны были 
из святилища, что пред девиром, но снару-
жи они не были видны; они там и до сего 
дня. (9) В ковчеге не было ничего, кроме 
двух каменных скрижалей, которые поло-
жил туда Моше при Хорэйве, когда Г-сподь 
заключил (союз) с сынами Исраэйлевыми по 
исходе их из земли Египетской. (10) И было, 
когда священники вышли из святилища, 
облако наполнило дом Г-сподень. (11) И не 
могли священники стоять на служении из-
за облака, ибо наполнила слава Г-сподня 
дом Г-сподень. (12) Тогда сказал Шеломо: 
Г-сподь сказал, что (Он будет) обитать во 
мгле. (13) Я построил Тебе дом обитания, 
постоянное место для пребывания Твоего 
вовеки. (14) И обратил царь лицо свое (к на-
роду), и благословил все общество Исраэ-
йльтян, – а все общество Исраэйльтян 
стояло, – (15) И сказал: благословен Г-сподь, 
Б-г Исраэйлев, который сказанное устами 
Своими Давиду, отцу моему, исполнил ру-
кою Своею! (16) (Он) сказал: “С того дня, 
как вывел Я народ Мой, Исраэйля, из Егип-
та, Я не выбрал города ни в одном из колен 
Исраэйлевых для построения дома, чтобы 
пребывало там имя Мое, но избрал Давида, 
чтобы быть ему над народом Моим, Исраэ-
йлем”. (17) И было на сердце Давида, отца 
моего, построить дом имени Г-спода, Б-га 
Исраэйлева, (18) Но Г-сподь сказал Давиду, 
отцу моему: “У тебя было на сердце по-
строить дом имени Моему, – хорошо, что 
это у тебя было на сердце, – (19) Однако не 
ты построишь этот дом, а сын твой, вы-
шедший из чресл твоих, он построит дом 
имени Моему”. (20) И исполнил Г-сподь сло-
во Свое, которое изрек.   И встал я на ме-
сто отца моего Давида, и сел на престол 
Исраэйлев, как говорил Г-сподь, и построил 
этот дом имени Г-спода, Б-га Исраэйлева, 

(21) И назначил там место для ковчега, в 
котором завет Г-сподень, который заве-
щал Он отцам нашим, когда вывел Он их из 
земли Египетской. 

ВТОРОЙ ДЕНЬ ХОЛ А-МОЭД, СУБ-
БОТА ХОЛ А-МОЭД СУККОТ. 

У ашкеназских евреев принято читать 
свиток «Коэлет», ибо праздник Суккот – 
время радости, а, как известно, радость мо-
жет быть и чрезмерная, нескромная. О та-
ком «веселье» спрашивают словами 
Коэлета: «Что это за радость?»

Из Торы вместо недельной главы читают 
специальный отрывок, предназначенный 
для полупраздничной Субботы (Шемот 
33:12–34:26). Отрывок упоминает обо всех 
трех регулярных праздниках, регалим: о 
Песахе, о Шавуоте и о Суккоте. Вместо пяти 
человек к Торе вызывают семерых, не счи-
тая мафтира.

Глава 33 12. И сказал Моше Господу: Вот, 
Ты говоришь мне: Веди этот народ! — Но 
Ты не дал мне знать, что Ты пошлешь со 
мною. А Ты сказал: Я знаю тебя по имени, и 
ты обрел также милость в Моих гла-
зах. 13. И ныне, если обрел я милость в Тво-
их глазах, дай же познать мне Твои пути, и 
буду знать Тебя, чтобы обрести милость 
в Твоих глазах. И смотри: ведь Твой народ 
— племя это. 14. И сказал Он: Сам Я пойду и 
удоволю тебя. 15. И сказал Ему: Если Ты Сам 
не пойдешь, не выводи нас отсюда. 16. И по 
чему же познано будет, что я обрел ми-
лость в Твоих глазах, я и Твой народ, если 
(не по тому, что) Ты идешь с нами? И отли-
чены будем мы, я и Твой народ, от всякого 
народа, который на земле. 17. И сказал Го-
сподь Моше:  Также и это слово, которое 
ты говорил, Я исполню, ибо ты обрел ми-
лость в Моих глазах, и Я знаю тебя по име-
ни.  18.  И сказал он: Дай узреть мне славу 
Твою.  19.  И сказал Он: Я проведу все благо 
Мое пред лицом твоим и возглашу Имя Го-
спода пред тобою,  и помилую, когда Мне 
миловать,  и умилосержусь, когда умило-
сердиться.  20.  И сказал Он: Ты не мо-
жешь видеть лица Моего; ибо не (дано) че-
ловеку видеть Меня и остаться в 
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живых. 21. И сказал Господь: Вот место при 
Мне; ты стань на скале. 22. И будет, когда 
проходить будет слава Моя, укрою тебя в 
расселине скалы, и заслоню тебя Моею ру-
кой, пока не пройду.  23.  И отведу руку 
Мою,  и увидишь Меня сзади, а лицо Мое 
видно не будет.

Глава 34 1. И сказал Господь Моше: Выте-
ши себе  две скрижали каменные, как пер-
вые; и Я напишу на скрижалях речи, какие 
были на первых скрижалях, которые ты 
разбил.  2.  И будь  готов  к утру, и взойди 
утром на гору Синай, и предстань предо 
Мною там, на вершине горы.  3.  И никто 
пусть не взойдет с тобою, и никто пусть 
не покажется на всей горе, также и скот 
мелкий и крупный пусть не пасется про-
тив этой горы.  4.  И вытесал он две скри-
жали каменные, как первые, и рано поднял-
ся Моше утром, и взошел на гору Синай, 
как повелел Господь ему, и взял он в руку 
свою две скрижали каменные. 5. И нисшел 
Господь в облаке; и стал при Нем там,  и 
возгласил Имя Господне.  6.  И прошел Го-
сподь пред его лицом, и возгласил: Господь 
есть Господь, Сильный, Милосердный и Ми-
лостивый, Долготерпеливый и великий ми-
лостью  и истиной;  7.  Он  хранит ми-
лость  для тысяч, снимает вину и 
преступление и прегрешение, но без кары 
не оставляет; Он  поминает вину отцов 
сыновьям и сынам сыновей до третьего и 
четвертого поколения.  8.  И поспешил 
Моше, и поклонился до земли, и пал ниц. 9. И 
сказал он: Если я обрел милость в Твоих гла-
зах, мой Господин,  пусть же пойдет мой 
Господин в нашей среде; даже если народ 
жестоковыйный он, прости нашу вину и 
наш грех и возьми нас Себе в удел. 10. И ска-
зал Он: Вот, Я заключаю завет: пред всем 
народом твоим явлю чудеса, какие сотво-
рены не были на всей земле и среди всех на-
родов; и увидит весь народ, в среде кото-
рого ты, деяние Господа, как грозно оно, 
то, что Я совершу с тобою.  11.  Соблюди 
то, что Я повелеваю тебе сегодня: вот Я 
изгоняю пред тобою  эмори, и кенаани, и 
хити, и перизи, и хиви, и йевуси.  12.  Бере-
гись, чтобы ты не заключил союза с обита-

телями земли, на которую ты вступаешь, 
чтобы это не стало преткновением в тво-
ей среде.  13. Но их жертвенники разрушь-
те, и их памятные камни разбейте, и его 
деревья священные срубите. 14. Ибо ты по-
клоняться не должен божеству чужому; 
ибо Господь, Ревностный — имя Его, Б-г рев-
ностный Он.   15.  Не то заключишь союз с 
обитателями земли, и они совращаться 
будут за божествами своими и приносить 
жертвы своим божествам; и позовет он 
тебя, и будешь есть от его жертвы; 16. И 
возьмешь из его дочерей (в жены) твоим 
сыновьям, и совращаться будут его доче-
ри за божествами своими и совращать 
твоих сыновей за божествами своими.  17.
Кумиров литых не делай себе. 18. Праздник 
пресных хлебов соблюдай, семь дней ешь 
пресные хлебы, как Я повелел тебе, к на-
значенному сроку  месяца колосьев; ибо в 
месяце колосьев ты вышел из Мицраи-
ма. 19. Все разверзающее утробу — Мне; и 
весь твой скот, (когда) родит мужского 
пола, разверзающее из крупного и мелкого 
скота. 20. А разверзающего из ослов выку-
пи агнцем; а если не выкупишь, то проруби 
ему затылок.  Всякого первенца из твоих 
сынов выкупи.  И не должно предстать 
пред Мое лицо с пустыми руками. 21. Шесть 
дней работай, а в седьмой день прекрати 
труды; в пахоту и в жатву прекрати. 22. И 
праздник седмиц совершай себе, (празд-
ник) первинок жатвы пшеницы; и праздник 
сбора плодов,  при обороте года.  23.  Три 
раза в году должно представать все твое 
мужское (население) пред лицо Господина, 
Господа,  Б-га Исраэля.  24.  Когда Я  изго-
ню  народы пред тобою  и расширю твои 
пределы, не посягнет никто на твою зем-
лю, когда восходить будешь, чтобы пред-
стать пред лицо Господа,  Б-га твоего, 
трижды в году. 25. Не пролей при квасном 
крови жертвы Моей, и пусть не останет-
ся на ночь до утра  жертва праздника Пе-
сах.

Для мафтира установлен отрывок из гла-
вы «Пинхас» «На третий день» (Бемидбар 
29:20–22), посвященный жертвоприноше-
ниям этого дня Суккота.
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Глава 29  20. А в третий день: одиннад-
цать тельцов, двух овнов, четырнадцать 
агнцев по первому году, без порока.  21.  И 
хлебное приношение при них, и возлияния 
при них для тельцов, для овнов и для аг-
нцев, по их числу по предписанию.  22.  И 
один козел в очистительную жертву, по-
мимо постоянного всесожжения и хлебно-
го приношения при нем и возлияния при 
нем.

В диаспоре для мафтира читают два от-
рывка: «На второй» и «На третий день» (там 
же, 17–22).

Глава 29 17.  А во второй день: двенад-
цать молодых тельцов, двух овнов, четы-
рнадцать агнцев по первому году, без по-
рока. 18. И хлебное приношение при них, и 
возлияния при них для тельцов, для овнов и 
для агнцев, по их числу по предписа-
нию.  19.  И один козел в очистительную 
жертву, помимо постоянного всесожже-
ния и хлебного приношения при нем и воз-
лияний при них. 20. А в третий день: один-
надцать тельцов, двух овнов, 
четырнадцать агнцев по первому году, без 
порока. 21. И хлебное приношение при них, 
и возлияния при них для тельцов, для овнов 
и для агнцев, по их числу по предписа-
нию.  22.  И один козел в очистительную 
жертву, помимо постоянного всесожже-
ния и хлебного приношения при нем и воз-
лияния при нем.

В качестве афтары в этот день читают от-
рывок из книги Йехезкеля (38:18–39:16), где 
рассказывается о «войне Гога и Магога», 
которая должна произойти в месяце 
тишрее.

Глава 38 (18) И будет в день тот, в день 
прихода Гога на землю Йисраэйля, – слово 
Г-спода Б-га! – возгорится гнев Мой в яро-
сти Моей. (19) И в ревности Моей, в огне 
негодования Моего говорил Я: "(Клянусь), в 
день тот будет потрясение великое на 
земле Йисраэйля! (20) И содрогнутся предо 
Мною рыбы морские, и птица небесная, и 
зверь полевой, и все пресмыкающиеся, пре-
смыкающиеся по земле, и всякий человек, 
который на лице земли. И обрушатся горы, 
и падут ступени (утесы), и всякая стена 

на землю падет". (21) Но призову на него 
(на Гога) меч на всех горах Моих, – слово 
Г-спода Б-га. Меч каждого будет против 
брата его. (22) И буду судиться с ним мо-
ром и кровью, и ливень проливной, и град 
камней, огонь и серу пролью на него и на 
отряды его, и на народы многие, которые 
с ним. (23) И Я возвеличусь, и освящусь, и по-
явлюсь пред глазами народов многих, и уз-
нают, что Я – Г-сподь.

Глава 39 (1) И ты, сын человеческий, про-
рочествуй о Гоге и скажешь: так сказал 
Г-сподь Б-г: вот Я – против тебя, Гог, князь 
верховный Мэшэха и Туваля! (2) И поверну 
Я тебя, и пробужу тебя, и подниму тебя с 
окраин севера, и приведу тебя на горы Йи-
сраэйля. (3) И выбью Я лук твой из руки ле-
вой твоей, и стрелы твои из руки правой 
твоей выброшу. (4) На горах Йисраэйля па-
дешь – ты и все отряды твои, и народы, 
которые с тобой; хищной птице всякого 
рода и зверю полевому отдал Я тебя на 
съедение. (5) В открытом поле падешь, 
ибо Я сказал, – слово Г-спода Б-га. (6) И пош-
лю огонь на Магог и на безопасно обитаю-
щих на островах. И узнают, что Я – 
Г-сподь. (7) И имя святое Мое объявлю 
среди народа Моего Йисраэйля и не (позво-
лю) впредь осквернять имя Святое Мое. И 
узнают народы, что Я, Г-сподь, свят среди 
Йисраэйля. (8) Вот, приходит это и сбу-
дется, – говорит Г-сподь Б-г, – это тот 
день, о котором говорил Я. (9) И выйдут 
обитатели городов Йисраэйля, и разведут 
они огонь, и будут топить оружием: и щи-
том, и кольчугой, луком и стрелами, дуби-
ной и копьем, – и будут зажигать ими 
огонь семь лет. (10) И не будут носить 
дрова с поля, и не будут рубить в лесах, 
ибо (одним лишь) оружием будут поддер-
живать огонь. И ограбят грабителей сво-
их, и оберут обирателей своих, – слово 
Г-спода Б-га. (11) И будет в день этот: Я 
дам Гогу место там – могилу в Йисраэйле, 
долину проходящих на восток к морю; и 
преградой (станет) она для проходящих, и 
погребут там Гога и все множество его, и 
назовут (ее): Гэй-амон-Гог (долина множе-
ства Гогова). (12) И будет погребать их 
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дом Йисраэйля, чтобы очистить землю 
эту, семь месяцев. (13) И будет погребать 
(их) весь народ земли этой, и будет им во 
славу день, когда прославлюсь Я, слово 
Г-спода Б-га. (14) И людей постоянных на-
значат, обходящих эту землю, с (помо-
щью) прохожих погребающих тех, кто 
остался на поверхности земли, чтобы очи-
стить ее. По окончании семи месяцев ста-
нут искать (15) И пройдут обходящие зем-
лю, и (кто-то) увидит кость человека, и 
поставит около нее метку, пока не погре-
бут его погребающие в Гэй-амон-Гог. (16) И 
имя города – также Амона. И очистят эту 
землю. 

ТРЕТИЙ ДЕНЬ ХОЛ А-МОЭД,  
ЗЕМЛЯ ИЗРАИЛЯ

Для каждого из четырех вызванных к 
Торе читают «На четвертый день» (Бемид-
бар 29:23–25).

Глава 29 23. А в четвертый день: десять 
тельцов, двух овнов, четырнадцать аг-
нцев, без порока.  24.  Хлебное приношение 
при них и возлияния при них для тельцов, 
для овнов и для агнцев, по их числу по пред-
писанию.  25.  И один козел в очиститель-
ную жертву, помимо постоянного всесож-
жения, хлебного приношения при нем и 
возлияния при нем.

ДИАСПОРА
Схема чтения на полупраздничные дни в 

диаспоре следующая: читают то же, что чи-
тали в Земле Израиля вчера – отрывок о 
жертвоприношениях того дня, для второго 
и третьего вызванных – отрывки о жертво-
приношениях соответственно сегодняшне-
го и завтрашнего дней, для четвертого – 
два отрывка: о вчерашнем и о сегодняшнем 
днях. В Ошана раба начинают с позавче-
рашнего дня. Сегодня читают Бемидбар, 
29:20–28.

Глава 29 20.  А в третий день: одиннад-
цать тельцов, двух овнов, четырнадцать 
агнцев по первому году, без порока.  21.  И 
хлебное приношение при них, и возлияния 
при них для тельцов, для овнов и для аг-
нцев, по их числу по предписанию.  22.  И 

один козел в очистительную жертву, по-
мимо постоянного всесожжения и хлебно-
го приношения при нем и возлияния при 
нем. 23. А в четвертый день: десять тель-
цов, двух овнов, четырнадцать агнцев, без 
порока. 24. Хлебное приношение при них и 
возлияния при них для тельцов, для овнов и 
для агнцев, по их числу по предписа-
нию.  25.  И один козел в очистительную 
жертву, помимо постоянного всесожже-
ния, хлебного приношения при нем и возли-
яния при нем.  26.  А в пятый день: девять 
тельцов, два овна, четырнадцать агнцев, 
без порока. 27. И хлебное приношение при 
них, и возлияния при них для тельцов, для 
овнов и для агнцев, по их числу по предписа-
нию.  28.  И один козел в очистительную 
жертву, помимо постоянного всесожже-
ния и хлебного приношения при нем и воз-
лияния при нем. 

ЧЕТВЕРТЫЙ ДЕНЬ ХОЛ А-МОЭД,  
ЗЕМЛЯ ИЗРАИЛЯ

Для каждого из четырех вызванных к 
Торе читают «На пятый день» (Бемидбар 
29:26–28).

Глава 29 26.  А в пятый день: девять 
тельцов, два овна, четырнадцать агнцев, 
без порока. 27. И хлебное приношение при 
них, и возлияния при них для тельцов, для 
овнов и для агнцев, по их числу по предписа-
нию.  28.  И один козел в очистительную 
жертву, помимо постоянного всесожже-
ния и хлебного приношения при нем и воз-
лияния при нем. 

ДИАСПОРА
Читают по указанной выше схеме Бемид-

бар, 29:23–31.
Глава 29  23. А в четвертый день: десять 

тельцов, двух овнов, четырнадцать аг-
нцев, без порока.  24.  Хлебное приношение 
при них и возлияния при них для тельцов, 
для овнов и для агнцев, по их числу по пред-
писанию.  25.  И один козел в очиститель-
ную жертву, помимо постоянного всесож-
жения, хлебного приношения при нем и 
возлияния при нем. 26. А в пятый день: де-
вять тельцов, два овна, четырнадцать аг-
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нцев, без порока. 27. И хлебное приношение 
при них, и возлияния при них для тельцов, 
для овнов и для агнцев, по их числу по пред-
писанию.  28.  И один козел в очиститель-
ную жертву, помимо постоянного всесож-
жения и хлебного приношения при нем и 
возлияния при нем. 29. А в шестой день: во-
семь тельцов, два овна, четырнадцать аг-
нцев по первому году, без порока.  30.  И 
хлебное приношение при них, и возлияния 
при них для тельцов, для овнов и для аг-
нцев, по их числу по предписанию.  31.  И 
один козел в очистительную жертву, по-
мимо постоянного всесожжения, хлебного 
приношения при нем и возлияний при нем.

ПЯТЫЙ ДЕНЬ ХОЛ А-МОЭД, ЗЕМ-
ЛЯ ИЗРАИЛЯ

Для каждого из четырех вызванных к 
Торе читают «На шестой день» (Бемидбар 
29:29–31).

Глава 29 29.  А в шестой день: восемь 
тельцов, два овна, четырнадцать агнцев 
по первому году, без порока. 30. И хлебное 
приношение при них, и возлияния при них 
для тельцов, для овнов и для агнцев, по их 
числу по предписанию.  31.  И один козел в 
очистительную жертву, помимо посто-
янного всесожжения, хлебного приноше-
ния при нем и возлияний при нем.

ДИАСПОРА
Читают по указанной выше схеме Бемид-

бар, 29:26–34.
Глава 29 26.  А в пятый день: девять 

тельцов, два овна, четырнадцать агнцев, 
без порока. 27. И хлебное приношение при 
них, и возлияния при них для тельцов, для 
овнов и для агнцев, по их числу по предписа-
нию.  28.  И один козел в очистительную 
жертву, помимо постоянного всесожже-
ния и хлебного приношения при нем и воз-
лияния при нем.  29.  А в шестой день: во-
семь тельцов, два овна, четырнадцать 
агнцев по первому году, без порока.  30.  И 
хлебное приношение при них, и возлияния 
при них для тельцов, для овнов и для аг-
нцев, по их числу по предписанию.  31.  И 
один козел в очистительную жертву, по-

мимо постоянного всесожжения, хлебного 
приношения при нем и возлияний при 
нем.  32.  А в седьмой день: семь тельцов, 
двух овнов, четырнадцать агнцев по пер-
вому году, без порока. 33. И хлебное прино-
шение при них, и возлияния при них для 
тельцов, для овнов и для агнцев, по их чис-
лу по предписанию. 34. И один козел в очи-
стительную жертву, помимо постоянно-
го всесожжения, хлебного приношения при 
нем и возлияния при нем.

ШЕСТОЙ ДЕНЬ ХОЛ А-МОЭД, 
СЕДЬМОЙ ДЕНЬ СУККОТА, ОША-
НА РАБА, ЗЕМЛЯ ИЗРАИЛЯ

Для каждого из четырех вызванных к 
Торе читают «На седьмой день» (Бемидбар 
29:32–34).

Глава 29 32. А в седьмой день: семь тель-
цов, двух овнов, четырнадцать агнцев по 
первому году, без порока.  33.  И хлебное 
приношение при них, и возлияния при них 
для тельцов, для овнов и для агнцев, по их 
числу по предписанию.  34.  И один козел в 
очистительную жертву, помимо посто-
янного всесожжения, хлебного приноше-
ния при нем и возлияния при нем.

ДИАСПОРА
Читают по указанной выше схеме – на 

Ошана раба – Бемидбар, 29:26–34.
Глава 29 26.  А в пятый день: девять 

тельцов, два овна, четырнадцать агнцев, 
без порока. 27. И хлебное приношение при 
них, и возлияния при них для тельцов, для 
овнов и для агнцев, по их числу по предписа-
нию.  28.  И один козел в очистительную 
жертву, помимо постоянного всесожже-
ния и хлебного приношения при нем и воз-
лияния при нем.  29.  А в шестой день: во-
семь тельцов, два овна, четырнадцать 
агнцев по первому году, без порока.  30.  И 
хлебное приношение при них, и возлияния 
при них для тельцов, для овнов и для аг-
нцев, по их числу по предписанию.  31.  И 
один козел в очистительную жертву, по-
мимо постоянного всесожжения, хлебного 
приношения при нем и возлияний при 
нем.  32.  А в седьмой день: семь тельцов, 
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двух овнов, четырнадцать агнцев по пер-
вому году, без порока. 33. И хлебное прино-
шение при них, и возлияния при них для 
тельцов, для овнов и для агнцев, по их чис-
лу по предписанию. 34. И один козел в очи-
стительную жертву, помимо постоянно-
го всесожжения, хлебного приношения при 
нем и возлияния при нем.

ШМИНИ АЦЕРЕТ, В ЗЕМЛЕ ИЗРА-
ИЛЯ ОН ЖЕ СИМХАТ ТОРА

В этот праздник Торы вынимают три 
свитка Торы. По первому читают послед-
нюю главу Торы «Ве-зот а-браха» (Дварим 
33 и 34); к Торе вызывают пять человек, не 
считая мафтира. Но чтение происходит нео-
бычно: сначала для первых четырех чело-
век читают первую половину главы (в раз-
ных общинах это может быть распределено 
с некоторыми отличиями), а затем вызыва-
ют всех присутствующих, и читают для них 
по кругу ту же половину главы. Последними 
поднимается к Торе человек, который чита-
ет от имени всех детей (Кол а-неарим), и 
Хатан Тора – они двое заканчивают вторую 
половину главы, после чтения последних 
слов Торы община восклицает «Хазак, ха-
зак, венитхазек».

Глава 33 1.  И вот благословение, кото-
рым благословил Моше, человек Б-жий, сы-
нов Исраэля перед смертью своей. 2. И ска-
зал он: Господь от Синая выступил  и 
воссиял от Сеира им,  озарил от горы Па-
ран, и пришел, (а с Ним) от мириадов свя-
тых; от Его десницы  пламя Зако-
на им. 3. Также любит народы, все святые 
его в Твоей руке;  и они собрались к ногам 
Твоим,  несет речения Твои.  4.  Учение, (ка-
кое) заповедал нам Моше, — наследие об-
щине Йаакова! 5. И стал Он в Йешуруне Ца-
рем при собрании глав народа, вместе 
колена Исраэля.  6.  Да живет Реувен  и не 
умрет, и да будут его люди (в) числе. 7. А 
это для Йеhуды. И сказал он:  Услышь, Го-
споди, голос Йеhуды и к народу его приведи 
его; руками своими сражается за себя, и в 
помощь против врагов его будь же Ты. 8. А 
о Леви сказал:  Твои тумим и Твои 
урим мужу, приверженному Тебе, которо-

го Ты испытал при Масе, (изведал)  в спо-
ре при водах Распри; 9. Который говорит 
об отце своем и о матери своей: Не видел 
его, — и братьев своих не признавал, и де-
тей своих не знал; ибо они соблюдали Твое 
речение и Твой завет хранили. 10. Учат пра-
вопорядком Твоим Йаакова, Учению Твоему 
Исраэля; возлагают курение Тебе и всесож-
жение на жертвенник Твой. 11. Благослови, 
Господи, его рать и к деянию рук его благо-
воли; порази в чресла восставших против 
него  и его ненавистников, чтобы им не 
подняться.  12.  О Биньямине сказал: Люби-
мый Господом, он в безопасности пребу-
дет при Нем;  укрывает его  всегда  и меж 
рамен его пребывает.  13.  А о Йосефе ска-
зал: Благословенна Господом его земля, да-
рами  небес, росою,  и бездной, лежащей 
внизу;  14.  И дарами урожая солнечного, и 
дарами  производимого месяцем;  15.  И на-
чатком исконных гор, и дарами  вечных 
холмов; 16. И дарами земли и ее полноты; 
и  по благоволению пребывавшего в тер-
новнике. Да придет это на главу Йосефа и 
на темя  устраненного от братьев сво-
их.  17.  Первенец его быков,  величие ему,  и 
рога орикса — его рога, которыми забода-
ет народы вместе (до) краев земли. И это 
мириады Эфраима,  и это тысячи Мена-
ше. 18. А о 3вулуне сказал: Радуйся, Звулун, 
при выходе твоем, и ты, Иссахар, в ша-
трах твоих. 19. Народы на гору созывают, 
там приносят они жертвы правед-
ные. Ибо изобилием морским питаться бу-
дут  и сокровищами, сокрытыми в пе-
ске. 20. А о Гаде сказал: Благословен дающий 
простор Гаду! Как лев покоится он, терза-
ет раменницу и темя. 21. и высмотрел на-
чаток себе,  ибо там удел  законодате-
ля  сокрыт.  и пришел  во главе 
народа,  праведное пред Господом совер-
шил и суды Его с Исраэлем. 22. А о Дане ска-
зал: Дан — молодой лев, устремляется из 
Башана.  23.  А о Нафтали сказал: Нафта-
ли,  насыщен благоволением  и исполнен 
благословения Господа; морем и югом вла-
дей.  24.  А об Ашере сказал:  Благословен 
сынами Ашер. Будет любезен он братьям 
своим,  и окунать будет в елей ногу 
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свою.  25.  Железо и медь затворы твои,  и 
как дни твои старость твоя. 26. Нет Б-гу 
подобного, Йешурун!  Восседающий на не-
бесах  в помощь тебе,  и в величии Своем, 
небеса (избрал). 27. Обиталищем Б-га пред-
вечного, а под (ним) могучие мира. И Он из-
гонит врага пред тобою, и скажет: Истре-
би!  28.  И будет жить Исраэль  безопасно, 
обособленно, по (благословению) Йаакова, 
на земле хлеба и вина, и небеса его  исто-
чать будут  росу.  29.  Счастлив ты, Исра-
эль! Кто сравнится с тобой, народ, спасае-
мый Господом; (Он) щит помощи тебе и 
меч величия твоего.  Отрекутся враги 
твои пред тобою,  ты же на высоты их 
ступишь.

Глава 34 1. И взошел Моше с равнин Моа-
ва на гору Нево, на главу вершины, что 
пред Йерехо; и дал узреть ему Господь всю 
землю: Гилад до Дана; 2. И всю (землю) Наф-
тали,  и землю Эфраима и Менаше,  и всю 
землю Йеhуды  до моря предельного;  3.  И 
землю южную,  и долину, равнину Йерехо, 
города пальм, до Цоара. 4. И сказал Господь 
ему: Это земля, о которой Я клялся Авраа-
му, Ицхаку и Йаакову,  говоря: Твоему по-
томству дам ее. — Я дал тебе увидеть 
ее  глазами твоими, но туда не перей-
дешь. 5. И умер там Моше, раб Господа, на 
земле Моава, по слову Господа; 6. И погре-
бен был в долине на земле Моава, против 
Бет-Пеора; и не знал никто могилы его до 
сего дня.  7.  А Моше было сто двадцать 
лет, когда он умер; не потускнел его глаз и 
не иссякла свежесть его  8.  И оплакива-
ли сыны Исраэля Моше на равнинах Моава 
тридцать дней; и завершились дни скорб-
ного оплакивания Моше. 9. А Йеhошуа, сын 
Нуна, исполнился духа мудрости, ибо воз-
ложил Моше руки свои на него; и слушали 
его сыны Исраэля, и делали, как повелел Го-
сподь Моше. 10. И не восстал более пророк 
в Исраэле как Моше, которого знал Господь 
лицом к лицу, 11. При всех знамениях и чуде-
сах, какие послал его Господь совершить 
на земле Мицраима над Паро и над всеми 
его слугами и над всей землей его; 12. И при 
всей крепкой руке и при всем страхе вели-

ком, что совершил Моше на глазах у всего 
Исраэля

Затем к Торе выходит Хатан Берешит – и 
сразу начинают читать Тору сначала, по вто-
рому свитку читают Берешит 1:1–2:3.

Глава 1 1. В начале сотворения Б-гом неба 
и земли, 2. Земля же была — смятение и пу-
стынность, и тьма над пучиною, и дунове-
ние Б-жье витает над водами, — 3. И ска-
зал  Б-г: Да будет свет! И был свет.  4.  И 
увидел  Б-г  свет, что хорош, и отде-
лил Б-г свет от тьмы. 5. И назвал Б-г свет 
днем, а тьму назвал Он ночью. И был вечер 
и было утро: день один. 6. И сказал Б-г: Да 
будет свод посреди вод, и будет он отде-
лять воды от вод! 7. И создал Б-г свод и от-
делил воды, которые под сводом, от вод, 
которые над сводом. И было так. 8. И на-
звал Б-г свод небесами. И был вечер и было 
утро: день второй. 9. И сказал Б-г: Да сте-
кутся воды под небесами в одно место, и 
станет зримой суша! И было так. 10. И на-
звал Б-г сушу землей, а стечение вод назвал 
Он морями. И видел Б-г, что хорошо. 11. И 
сказал  Б-г:  Да порастет земля порослью, 
травой  семяносной,  плодовым деревом, 
дающим плод по виду его, в котором семя 
его, на земле! И было так.  12.  И извлекла 
земля поросль, траву семяносную по виду 
ее, и дерево, дающее плод, в котором семя 
его, по виду его. И видел  Б-г, что хоро-
шо. 13. И был вечер и было утро: день тре-
тий. 14. И сказал Б-г: Да будут светила на 
своде небесном, чтобы отделять день от 
ночи; и будут они для знамений, и для вре-
мен (назначенных), и для дней и лет; 15. И 
будут они светилами  на своде небесном, 
чтобы светить на землю! И было так. 16. И 
создал  Б-г  два  великих  светила: светило 
великое для правления днем и светило ма-
лое для правления ночью, и звезды. 17. И по-
местил их  Б-г  на своде небесном, чтобы 
светить на землю,  18.  И править днем и 
ночью, и отделять свет от тьмы. И ви-
дел Б-г, что хорошо. 19. И был вечер и было 
утро: день четвертый. 20. И сказал Б-г: Да 
воскишат воды кишащим, существом жи-
вым, и птица полетят над землей в виду 
свода небесного!  21.  И сотворил  Б-г  боль-
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ших чудищ  и всякое  существо живое  пол-
зающее, какими воскишели воды, по виду 
их, и всякую птицу крылатую по виду ее. И 
видел  Б-г, что хорошо.  22.  И благословил 
их  Б-г  так:  Плодитесь  и умножайтесь, и 
наполняйте воды в морях, а птица пусть 
умножается на земле.  23.  И был вечер и 
было утро: день пятый. 24. И сказал Б-г: Да 
извлечет земля  существо живое  по виду 
его: скот,  и ползучее, и животное земное 
по виду его! И было так. 25. И создал Б-г жи-
вотное земное по виду его, и скот по виду 
его, и все ползучее (по) земле по виду его. И 
видел Б-г, что хорошо. 26. И сказал Б-г: Соз-
дадим человека  в образе Нашем  по подо-
бию Нашему!  И властвовать будут они 
над рыбой морской и над птицей небесной, 
и над скотом, и над всею землей, и над всем 
ползучим, что ползает по земле.  27.  И со-
творил Б-г человека в его образе, в образе 
Б-жьем сотворил Он его; мужчиной и жен-
щиной  сотворил Он их.  28.  И благословил 
их  Б-г, и сказал им  Б-г: Плодитесь и умно-
жайтесь, и наполняйте землю, и покоряй-
те ее, и властвуйте над рыбой морской и 
над птицей небесной, и над всяким живот-
ным, что ползает по земле! 29. И сказал Б-г: 
Вот Я дал вам всякую траву семяносную, 
что на поверхности всей земли, и всякое 
дерево, на котором плод дерева, семянос-
ный, вам будет это в пищу, 30. И всякому 
земному животному, и всякой птице не-
бесной, и всему ползающему по земле, в 
чем существо живое, — вся зелень трав-
ная в пищу. И было так. 31. И видел Б-г все, 
что Он создал, и вот хорошо очень. И был 
вечер и было утро: день шестой.

Глава 2 1.  И завершены были небеса и 
земля, и все их воинство.  2.  И завер-
шил Б-г на седьмой день Свой труд, кото-
рый делал, и почил Он в седьмой день от 
всего Своего труда, который делал.  3.  И 
благословил Б-г седьмой день и освятил его, 
ибо в сей (день) почил Он от всего Своего 
труда, который сотворил Б-г, (что надле-
жало) делать. 

Для мафтира, вызываемого следом, 
установлен отрывок из главы «Пинхас» (Бе-
мидбар 29:35–30:1), посвященный жертво-

приношениям Шмини Ацерета. Читается по 
третьему свитку Торы, если есть.

Глава 29 35. А в восьмой день заключение 
будет у вас, никакой должной работы не 
делайте.  36.  И приносите всесожжение, 
огнепалимую жертву, в удоволение Госпо-
ду:  одного тельца, одного овна, семь аг-
нцев по первому году, без порока. 37. Хлеб-
ное приношение при них и возлияния при 
них для тельца, для овна и для агнцев, по их 
числу по предписанию.  38.  И один козел в 
очистительную жертву, помимо посто-
янного всесожжения и хлебного приноше-
ния при нем и возлияния при нем. 39. Такое 
совершайте Господу в ваши поры назна-
ченные,  помимо ваших обетов  и добро-
хотных даров, ваших жертв всесожжения 
и ваших хлебных даров, и ваших возлияний, 
и ваших мирных жертв.

Глава 30 1. И сказал Моше сынам Исраэ-
ля во всем так, как повелел Господь Моше.

В качестве афтары в этот праздник чита-
ют первую главу книги пророка Йеошуа (1 
глава целиком), хронологически продол-
жающую повествование Пятикнижия, за-
конченное на смерти Моше.

Глава 1 (1) И было, после смерти Моше, 
раба Г-сподня, сказал Г-сподь Йеошуе, сыну 
Нуна, служителю Моше, говоря: (2) Моше, 
раб Мой, умер; встань же теперь, перейди 
через Ярдэйн этот, ты и весь народ этот, 
в землю, которую Я даю им, сынам Исраэй-
ля. (3) Всякое место, на которое ступит 
стопа ноги вашей, даю Я вам, как говорил Я 
Моше. (4) От пустыни и Леванона этого до 
реки великой, реки Перата, – всю землю 
хэйтийцев, – и до Великого моря к заходу 
солнца будут пределы ваши. (5) Не устоит 
никто пред тобой во все дни жизни твоей; 
как был Я с Моше, (так) буду Я и с тобой: 
не отступлю от тебя и не оставлю тебя. 
(6) Тверд будь и мужествен, ибо ты пере-
дашь народу этому во владение землю, о 
которой Я клялся отцам их, что дам (ее) 
им. (7) Только тверд будь и очень муже-
ствен, чтобы бережно соблюдать Тору 
всю, которую завещал тебе Моше, раб 
Мой; не уклоняйся от нее ни вправо, ни вле-
во, дабы преуспевал ты везде, куда ни пой-
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дешь. (8) Да не отходит эта книга Торы 
от уст твоих, и размышляй о ней днем и 
ночью, чтобы в точности исполнять все 
написанное в ней, тогда удачлив будешь на 
пути твоем и преуспеешь. (9) Повелел же 
Я тебе: будь тверд и мужествен, не стра-
шись и не трепещи, ибо с тобой Г-сподь, 
Б-г твой, везде, куда ни пойдешь. (10) И по-
велел Йеошуа надсмотрщикам народа, го-
воря: (11) Пройдите по стану и дайте пове-
ление народу, сказав: заготовляйте себе 
пищу, ибо через три дня перейдете вы 
Ярдэйн этот, дабы придти и приобрести 
землю, которую Г-сподь, Б-г ваш, дает вам, 
чтобы владеть ею. (12) А (колену) Реувэйна 
и Гада и половине колена Менашше сказал 
Йеошуа, говоря: помни о том слове, кото-
рое заповедал вам Моше, раб Г-сподень, го-
воря: Г-сподь, Б-г ваш, успокоил вас и дал 
вам землю эту. (14) Жены ваши, малые 
дети ваши и скот ваш пусть останутся в 
стране, которую дал вам Моше за Ярдэй-
ном; вы же идите вооруженными впереди 
братьев ваших, все храбрецы войска, и по-
можете им, (15) Доколе не успокоит 
Г-сподь братьев ваших, как и вас, и завла-
деют также и они землей, которую 
Г-сподь, Б-г ваш, даст им. (13) Тогда возвра-
титесь вы в наследственную землю вашу 
и примете во владение ту, которую дал 
вам Моше, раб Г-сподень за Ярдэйном, к 
восходу солнца. (16) И отвечали они Йео-
шуе, сказав: все, что ты повелел нам, сде-
лаем мы, и куда ни пошлешь нас, пойдем. 
(17) Во всем, как слушали мы Моше, так бу-
дем слушать и тебя: лишь бы был Г-сподь, 
Б-г твой, с тобой, как был Он с Моше. (18) 
Всякий, кто воспротивится повелению 
твоему и не послушает слов твоих во 
всем, что ты ни повелишь ему, предан бу-
дет смерти. Только будь тверд и муже-
ствен.

В ДИАСПОРЕ ЭТО ПРАЗДНИК 
ШМИНИ АЦЕРЕТ

Чтение Торы в это праздник распределя-
ется на пятерых человек, не считая мафти-
ра. Читают отрывок из книги «Дварим» 
(14:22 и до конца 16-й главы), в котором 

идет речь, в частности, о праздниках Израи-
ля.

Глава 14 22. Отделяй десятину от всего 
урожая твоего посева, взошедшего на 
поле,  из года в год;  23.  И ешь  пред Госпо-
дом,  Б-гом твоим, на месте, которое Он 
изберет, чтобы пребывать там Его Име-
ни, десятину твоего хлеба, твоего вина и 
твоего елея, и первородных твоего скота 
крупного и мелкого; чтобы учился ты бо-
яться Господа,  Б-га твоего, во все 
дни. 24. Когда слишком велик для тебя бу-
дет путь, так что не сможешь донести 
это, ибо далеко от тебя будет место, ко-
торое изберет Господь,  Б-г  твой, чтобы 
там утвердить Свое Имя, когда благосло-
вит тебя Господь, Б-г твой; 25. То замени 
это серебром, и собери серебро в руку 
твою, и иди на место, которое изберет 
Господь,  Б-г  твой.  26.  И давай серебро  за 
все, чего пожелает душа твоя: за крупный 
и мелкий скот, и за вино и за пьянящее, и за 
все, чего просит твоя душа, и ешь там 
пред Господом, Б-гом твоим, и радуйся ты 
и твой дом. 27. А левита, который во вра-
тах твоих,  не оставь его,  ибо нет у него 
доли и удела вместе с тобой.  28.  К концу 
трехлетия  вынеси всю десятину твоего 
урожая в тот год и положи во вратах тво-
их. 29. И придет левит, ибо нет у него доли 
и удела вместе с тобой, и пришелец, и си-
рота, и вдова, которые во вратах тво-
их, и будут они есть и насытятся, чтобы 
благословил тебя Господь, Б-г твой, во вся-
ком деле рук твоих, какое будешь делать.

Глава 15 1. К концу семи лет делай отпу-
щение. 2. И это есть отпущение: отведет 
всякий заимодавец руку свою от того, что 
даст в долг ближнему своему. Не взыщи с 
ближнего твоего и с брата твоего, ибо 
провозгласил отпущение ради Господа. 3. С 
чужеземца взыскивай, а от того, что (сле-
дует) тебе с брата твоего, отведи руку 
твою. 4. Однако не будет у тебя нищего, 
ибо премного благословит тебя Господь 
на земле, которую Господь, Б-г твой, дает 
тебе в удел для овладения ею;  5.  Только 
если будешь слушать  голоса Господа,  Б-га 
твоего, чтобы соблюсти исполнить всю 



Суб
б

о
тний вы

пуск по
р

тала TO
LD

O
T.CO

M
П

ерепечатка м
атериалов приветствуется со ссы

лкой на toldot.com

27      

 Н
едельная глава Суккот

эту заповедь, которую я заповедую тебе 
сегодня; 6. Ибо Господь, Б-г твой, благосло-
вит тебя,  как говорил Он тебе,  и будешь 
давать в долг многим племенам, ты же в 
долг брать не будешь,  и властвовать бу-
дешь над многими племенами, а над тобою 
не будут властвовать.  7.  Если будет у 
тебя нищий, один из братьев твоих, в од-
них из врат твоих на твоей земле, кото-
рую Господь, Б-г твой, дает тебе, не оже-
сточи  сердца твоего и не сожми руки 
твоей  пред твоим братом ни-
щим. 8. Но открывай руку твою ему, и да-
вай ему в долг по мере нужды его, чего не-
достает ему.  9.  Береги себя, чтобы не 
было в сердце твоем негодного слова, ска-
зать: Приближается седьмой год, год от-
пущения. И зло (посмотрит) твой глаз на 
твоего брата нищего, и ты не дашь ему, и 
возопит на тебя  к Господу,  и будет на 
тебе грех.  10.  Давать ты должен ему, и 
пусть не досадует сердце твое, когда да-
ешь ему; ибо за это благословит тебя Го-
сподь,  Б-г  твой, во всех делах твоих и во 
всем, к чему приложишь руку твою. 11. Ибо 
не переведется нищий на земле, Потому я 
заповедую тебе  так: Открывай руку 
твою  брату твоему, бедному твоему  и 
нищему твоему на твоей земле. 12. Если бу-
дет продан тебе твой брат, иври, или ив-
рия, то будет служить тебе шесть лет, а 
в седьмой год отпусти его от себя на 
волю. 13. А когда отпустишь его от себя на 
волю, не отпускай его с пустыми рука-
ми. 14. Ты должен снабдить его от твоего 
скота мелкого и от твоего гумна, и от да-
вильни твоей; чем благословил тебя Го-
сподь, Б-г твой, дай ему.  15. И помни, что 
рабом был ты на земле Мицраима, и иску-
пил тебя Господь, Б-г твой; потому я запо-
ведую тебе это сегодня. 16. И будет: если 
он скажет тебе: Не уйду от тебя, — ибо 
он любит тебя и твой дом, ибо хорошо 
ему у тебя;  17.  То возьми шило и проколи 
(им) его ухо, к двери, и он будет тебе ра-
бом навек.  И также с рабыней твоей по-
ступай так. 18. Да не будет тяжким в гла-
зах твоих отпустить его от себя на 
волю,  ибо вдвое (за) плату наемника  слу-

жил он тебе шесть лет; и благословит 
тебя Господь,  Б-г  твой, во всем, что бу-
дешь делать. 19. Все первородное, что ро-
дится у твоего скота крупного и мелкого, 
мужского пола, посвяти Господу, Б-гу тво-
ему;  не работай на твоем первородном 
быке и не стриги первородного из твоего 
скота мелкого.  20.  Пред Господом,  Б-гом 
твоим, ешь его, из года в год, на месте, ко-
торое изберет Господь, — ты и твой 
дом. 21. А если будет на нем порок: хромо 
или слепо (оно), всякий злой порок, — не за-
коли его Господу,  Б-гу твоему;  22.  Во вра-
тах твоих ешь его, нечистый и чистый 
вместе, как серну и как оленя.  23.  Только 
крови его не ешь, на землю вылей ее, как 
воду.

Глава 16 1. Соблюдай месяц колосьев и со-
вершай песах Господу,  Б-гу твоему, ибо в 
месяце колосьев вывел тебя Го-
сподь, Б-г твой, из Мицраима ночью. 2. И за-
коли (жертву) песах Господу,  Б-гу твое-
му,  мелкий  и крупный скот, на месте, 
которое изберет Господь, чтобы пребы-
вать Его Имени там. 3. Не ешь при нем ква-
сного; семь дней ешь при нем опресно-
ки, хлеб бедствования; ибо с поспешностью 
вышел ты из земли Мицраима; чтобы ты 
помнил  день твоего исхода из земли Ми-
цраима во все дни жизни твоей. 4. И да не 
будет видно у тебя опары во всем пределе 
твоем семь дней, и не останется от мяса 
(жертвы), какую заколешь вечером, в пер-
вый день, до утра. 5. Не можешь ты зако-
лоть (жертву) песах в одних из ворот 
твоих, которые Господь,  Б-г  твой, дает 
тебе.  6.  Но только на месте, какое избе-
рет Господь,  Б-г  твой, чтобы пребывать 
Его Имени там, закалывай песах  вечером, 
при заходе солнца, в пору твоего исхода из 
Мицраима. 7. И испеки, и ешь на месте, ка-
кое изберет Господь,  Б-г  твой,  и обра-
тишься утром, и пойдешь к твоим ша-
трам.  8.  Шесть дней ешь опресноки, а в 
седьмой день  удержание (от трудов) Го-
споду,  Б-гу твоему, не делай рабо-
ты. 9. Семь недель отсчитай себе, от на-
чала (нанесения) серпа на хлеба  начни 
считать семь недель; 10. И соверши празд-
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ник седмиц Господу, Б-гу твоему, (с) данью 
доброхотного дара твоей руки, какую ты 
дашь, как благословит тебя Го-
сподь,  Б-г  твой.  11.  И радуйся пред Госпо-
дом, Б-гом твоим, ты и твой сын, и твоя 
дочь, и твой раб, и твоя рабыня, и левит, 
который во вратах твоих, и пришелец, и 
сирота, и вдова,  которые в среде твоей, 
на месте, какое изберет Господь, Б-г твой, 
чтобы пребывать Его Имени там.  12.  И 
помни, что рабом был ты  в Мицраиме, и 
соблюдай и исполняй все эти зако-
ны.  13.  Праздник кущей совершай у себя 
семь дней, когда убираешь с твоего тока и 
с давильни твоей. 14. И веселись в праздник 
твой ты и твой сын, и твоя дочь, и твой 
раб, и твоя рабыня, и левит, и пришелец, и 
сирота, и вдова, которые во вратах тво-
их.  15.  Семь дней празднуй Господу,  Б-гу 
твоему, на месте, которое изберет Го-
сподь; ибо благословит тебя Го-
сподь, Б-г твой, во всем урожае твоем и во 
всяком деле рук твоих,  и будешь только 
весел. 16. Трижды в году пусть явится все 
мужское твое (население) пред Госпо-
да,  Б-га твоего, на месте, какое Он избе-
рет: в праздник опресноков, и в праздник 
седмиц, и в праздник кущей,  и не должно 
явиться пред Господом с пустыми рука-
ми. 17. Каждый по дару своей руки, по бла-
гословению Господа, Б-га твоего, какое Он 
дал тебе.

Для мафтира, вызываемого следом, 
установлен отрывок из главы «Пинхас» (Бе-
мидбар 29:35–30:1), посвященный жертво-
приношениям Шмини Ацерета. Читается по 
второму свитку Торы, если есть.

Глава 29 35. А в восьмой день заключение 
будет у вас, никакой должной работы не 
делайте.  36.  И приносите всесожжение, 
огнепалимую жертву, в удоволение Госпо-
ду:  одного тельца, одного овна, семь аг-
нцев по первому году, без порока. 37. Хлеб-
ное приношение при них и возлияния при 
них для тельца, для овна и для агнцев, по их 
числу по предписанию.  38.  И один козел в 
очистительную жертву, помимо посто-
янного всесожжения и хлебного приноше-
ния при нем и возлияния при нем. 39. Такое 

совершайте Господу в ваши поры назна-
ченные,  помимо ваших обетов  и добро-
хотных даров, ваших жертв всесожжения 
и ваших хлебных даров, и ваших возлияний, 
и ваших мирных жертв.

Глава 30 1. И сказал Моше сынам Исраэ-
ля во всем так, как повелел Господь Моше.

В качестве афтары в этот праздник чита-
ют отрывок из книги «Мелахим I» (8:54 и до 
конца главы), где рассказывается о семид-
невном празднике, устроенном Шломо в 
честь открытия Храма, и упоминается так-
же и восьмой день.

Глава 8 (54) И было, когда закончил Ше-
ломо молиться Г-споду, (сотворив) всю 
эту молитву и это моление, поднялся он 
от жертвенника, встав с колен, с руками, 
простертыми к небу. (55) И стал он, и 
громко благословил все общество Исраэй-
лево, сказав: (56) Благословен Г-сподь, 
который дал покой народу Своему, 
Исраэйлю, все, как Он говорил! Не осталось 
неисполненным ни одно слово из всех бла-
гих слов Его, которые Он изрек через Моше, 
раба Своего. (57) Да будет Г-сподь, Б-г наш, 
с нами, как был Он с отцами нашими; да не 
оставит нас, да не покинет нас, (58) Скло-
няя сердце наше к Себе, чтобы ходить 
(нам) всеми путями Его и соблюдать запо-
веди Его, и уставы Его, и законы Его, кото-
рые повелел Он (исполнять) отцам нашим. 
(59) И да будут эти слова мои, которыми я 
молился пред Господом, близки к Г-споду, 
Б-гу нашему, день и ночь, дабы Он делал, 
что должно для раба Своего и что должно 
для народа Своего, Исраэйля, изо дня в день. 
(60) Чтобы знали все народы земли, что 
Г-сподь, Он есть Б-г, нет еще (другого). (61) 
И да будет сердце ваше целиком (предано) 
Г-споду, Б-гу нашему, чтобы ходить по 
уставам Его и соблюдать заповеди Его, как 
ныне. (62) И царь, и все Исраэйльтяне с ним 
принесли жертву Г-споду. (63) И зарезал 
Шеломо в мирную жертву, которую при-
нес он Г-споду, двадцать две тысячи (го-
лов) крупного скота и сто двадцать ты-
сяч мелкого скота. И обновили дом 
Г-сподень царь и все сыны Исраэйлевы. (64) 
В тот же день освятил царь внутреннюю 
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(часть) двора, который пред домом Г-спод-
ним, потому что принес там всесожже-
ние, и хлебное приношение, и тук мирных 
жертв, ибо медный жертвенник, который 
пред Господом, был (слишком) мал, чтоб 
вместить всесожжения, и хлебные прино-
шения, и тук мирных жертв. (65) И устро-
ил Шеломо в то время праздник, и с ним 
весь Исраэйль – большое собрание, (сошед-
шееся) от входа в Хамат до реки Египет-
ской, – пред Господом, Б-гом нашим: семь 
дней и семь дней – четырнадцать дней. 

(66) На восьмой день он отпустил народ. И 
благословили они царя, и пошли в шатры 
свои радостные и с веселым сердцем из-за 
всего того добра, что сделал Г-сподь Дави-
ду, рабу Своему, и Исраэйлю, народу Свое-
му.

ДИАСПОРА СИМХАТ ТОРА
Весь порядок чтения Торы и афтара та-

кие же, как в Земле Израиля в первый день
праздника.

ВОПРОСЫ К РАВВИНАМ

МОЖНО ЛИ ДЕЛАТЬ СТЕНКИ СУККИ ИЗ ТКАНИ? 
Можно ли делать стенки сукки из ткани? 

Отвечает рав Бен Цион Зильбер
Шулхан Арух (630, 10) пишет так: стенки 

сукки должны быть достаточно крепкими 
— настолько, чтобы не раскачиваться при 
обычных ветрах, которые бывают в этой 
местности. Обычные стены из ткани раска-
чиваются от обычного ветра. Шулхан Арух 
продолжает: «Даже если их плотно привя-
зать, они могут развязаться, а человек не 
обратит внимания». И сукка в этом случае 
станет некошерной. Шулхан Арух пишет: 
«Кто хочет сделать такую сукку, должен по-
ставить вдоль стены вертикальные колыш-
ки на расстоянии менее трех  тфахим  друг 
от друга, тогда по закону это будет считать-
ся ловуд — соединенным (т.е. колышки бу-
дут считаться соединенными в одну сте-
ну)». В этом случае, даже если ткань 
немного развяжется, останутся колышки и 
сукка останется кошерной. В наше время к 
некоторым сборным суккот из ткани при 
продаже прилагают продольные шесты или 
тросы, чтобы сделать сукку кошерной (само 
собой, тросы также должны быть сильно 
натянуты, чтобы не раскачиваться на ве-
тру). Но надо обратить внимание на следу-

ющее: чтобы был  ловуд  — соединение — 
между шестами (тросами), расстояние 
между ними должно быть меньше трех тфа-
хим. А сколько это — три тэфаха? Разные 
галахические авторитеты называют  шиу-
рим  (размеры, единицы измерения) боль-
шие и меньшие. Т.к. сукка — закон самой 
Торы, принимают устрожающее мнение: 3 
тфахим — 24 см. Но в действительности 
есть очень серьезно обоснованное мнение, 
что шиурим немного меньше и 3 тфахим — 
это 22,8 см. И согласному это мнению сле-
дует поступать. Т.е. надо обратить внима-
ние, чтобы расстояние между шестами 
было меньше, чем 22,8 см., даже когда сук-
ку раскачивает ветром. С другой стороны, 
высота сукки — 10 тфахим, а согласно мне-
нию, по которому шиурим больше, 10 тфа-
хим — 98 см. Поэтому, с одной стороны, 
расстояние между шестами должно быть 
меньше 22,8 см., а с другой, высота стены, 
которая не раскачивается, должна дости-
гать 98 см., т.к. в обоих случаях выбирается 
устрожающее мнение. Получается, что 
если вдоль сукки закрепить 4 шеста или 
троса шириной как минимум 2 см. и рассто-
яние между ними будет 22,8, то закон будет 
выполнен наилучшим образом.
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ЧТО ОЗНАЧАЕТ ВТОРАЯ СМЕРТЬ РЕУВЕНА, УПОМЯНУТАЯ 
ЗДЕСЬ?

В главе «Везот аБраха» мы читаем о бла-
гословениях двенадцати племен. В благосло-
вении Рубена Моше говорит: «Пусть будет 
Рубен жив и не умрет …» Это утверждение 
является весьма озадачивающим, но еще 
более удивителен стандартный перевод на 
Арамейский: «Пусть будет Рубен жив и не ум-
рет второй смертью». Что означает вторая 
смерть упомянутая здесь?

Отвечает Рав Хаим Суницкий
Разумеется, существует много уровней 

интерпретации этого стиха, но мы только 
сконцентрируемся на словах Каббалистов 
относительно «второй» смерти, упомяну-
той здесь. Одна из самых глубоких тайн 
подсказана в этом утверждении. Это — 
одно из немногих мест, где наши мудрецы 
намекают на понятие гилгуль. Сегодня это 
понятие стало весьма известным, и даже в 
наших судурах мы находим ссылки на него. 
Например, перед сном мы прощаем каждо-
го, кто сделал нам плохо, случилось ли это в 
этом гилгуле или в другом. Однако в тече-
ние веков мудрецы тщательно скрывали 
понятие гилгула и обсуждали его только че-
рез намеки.

Прежде, чем мы начнем обсуждение де-
сяти сыновей Якова, давайте опишем неко-
торые общие принципы. Основа чрезвычай-
но сложной системы Б-жественной награды 
и наказания — тот факт, что человек может 
прибывать в этот мир не раз. Все точно из-
мерено, тщательно рассчитано на основа-
нии предыдущих жизней человека. Помимо 
возможности для души, снова родиться в 
этом мире, она может также временно при-
соединиться к живущему человеку. Это мо-
жет случиться, когда тот делает редкую ми-
цву и специфическая душа, которая никогда 
не имела шанс выполнить ее, присоединя-
ется чтобы получить недостающий ей свет. 
Это может также случиться, когда опреде-
ленная душа должна участвовать в страда-

нии согласно решению Небесного Правосу-
дия.

Чтобы понимать исправление десяти сы-
новей Якова, мы должны осмыслить извест-
ные Мидраши по отношению к «Асерет Ха-
ругей Малхут» (десяти мудрецам, убитых 
римским правительством). Нам сообщает-
ся, что после продажи Йосефа, перед Не-
бесным Судом оставалось Обвинение. 
Обычно предполагают, что души десяти сы-
новей Якова были теми десятью мученика-
ми в их следующем гилгуле. Однако 
Зоар  заявляет, что души сыновей Якова 
только временно присоединились к десяти 
мудрецам, чтобы испытать их страдание и 
искупить свой грех. Сами же мудрецы про-
исходили из десяти капелек зэра (семени), 
которые вышли из Йосефа, когда его со-
блазняла жена Потифара. Йосеф, мог иметь 
двенадцать детей, как его отец Яков, но он 
потерял десять из них, борясь с искушени-
ем.

Мы можем теперь обсудить намек бла-
гословения Моше Рубену. «Пусть будет Ру-
бен жив и не умрет», т.е. душа Рубена не бу-
дет нуждаться в подобном искуплении, как 
остальные братья. Душа Рубена присоеди-
нилась Раби Элизеру Агадолю, одному из 
величайших учеников Раввина Йоханана 
Бен Закая. Талмуд (Авода Зара 16б) говорит 
нам, что римские преследователи поймали 
Рабби Элиэзера, и сбросили его в яму. Од-
нако на его суде, судья неправильно понял 
его ответ на обвинения, и оправдал его. 
Душа Рубена, таким образом, получила 
справедливое наказание. Он был брошен в 
яму так же, как он предложил бросить Йо-
сефа в яму.

Суд Всевышнего очень точен и справед-
лив. Люди приходят и уходят, но их «счета 
не улажены», и они должны возвратиться. В 
конце концов, все нужно скомпенсировать. 
Да заслужим мы исправить все наши преды-
дущие нарушения и очистить все наши ба-
лансы, и дожить до прихода Машиаха.
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ЧТО ЗНАЧИТ КАШЕРНЫЕ «ЧЕТЫРЕ ВИДА» РАСТЕНИЙ НА 
СУККОТ?

Расскажите, что значит кашерные арбаат 
миним, я всегда думал, что они одинаковые, 
главное, чтобы название соответствовало. Я.

Отвечает рав Мендель Агранович
Разобьём нашу статью об  арбаат ми-

ним на четыре пункта, а также заключитель-
ную пятую часть, в которой расскажем, как 
связать все четыре (три вида) в один.

Заметим, в первый день Суккота запо-
ведь «взять четыре вида» («И возьмите 
себе в первый день плод дерева красивого, 
ветви пальмовые и отростки дерева густо-
лиственного, и верб речных, и веселитесь 
пред Господом, Б-гом вашим, семь дней» 
Ваикра 23, 40) — из Торы, в остальные дни 
это заповедь мудрецов, постановление в 
память о Храме, где «брать четыре вида» 
предписывалось Торой все семь дней.

В каком случае упомянутые растения не-
пригодны для исполнения заповеди (псу-
лим, псуль)? «Изъяны», делающие растение 
непригодным, бывают трёх видов:
1. Растение — не то, которое предписано 

Торой (например, не этрог, а апельсин, 
или лимон, или яблоко).

2. Растение некрасиво, сухое, не того цвета.
3. Растение не цельное, поврежденное, то 

есть сломано, надкушено, с трещиной.

Этрог
Самое важное — четко знать, что этрог 

не скрещен с лимоном, а является чистым 
этрогом. Здесь в Израиле принято покупать 
плоды из садов, о происхождении которых 
существует точная информация. Например, 
во дворе дома рава Михаэля-Йеуды Лефко-
вовича зацал было дерево, выращенное из 
этрога, который Хазон Иш признал кошер-
ным. Саженцы этого дерева распространя-
лись среди торговцев этрогами, была со-
здана группа, которая продает этроги под 
названием «Сорт Хазон Иша». Есть также 
сады от иерусалимского раввинского суда 
БАДАЦ и т.д. Некоторые покупают этроги 
из Марокко и Йемена, в этом случае веро-
ятность скрещивания крайне низка.

Второе по важности — чистота, отсут-
ствие пятен.

Когда Вы берете в руки этрог, посмотри-
те, нет ли пятен и точек на его верхней тре-
ти, это самое важное. Даже одна черная 
или белая точка на верхней трети этрога 
делает его непригодным (но некоторые 
черные точки продавцы могут снять).

Если на нижней части этрога есть мини-
мум две или три точки, которые заметны, с 
какой бы стороны мы ни смотрели на этрог 
(т.е. как бы мы ни крутили плод — они все 
равно видны), этрог также непригоден. 
Если точки коричневые, следует показать 
этрог раву. Белые и черные пятна хуже все-
го, всегда делают этрог  посуль  (непригод-
ным). Если там чисто, рассматриваем этрог 
дальше.

Изменения в цвете: этрог, покрытый пят-
нами нетипичного для этрогов цвета (не 
воскового желтого), например, красного, 
коричневого, светло-зеленого, — кошер. 
Но настоятельно рекомендуется найти луч-
ший вариант. Бежевые следы от лежавших 
на этроге листьев не делают его непригод-
ным, но уменьшают его красоту и стои-
мость.

Этрог рассматривают на расстоянии вы-
тянутой руки, не нужно смотреть на него в 
лупу.

В первый день важно, чтобы плод был 
целым, без отломанных кусочков, порезов, 
уколов и т.д. Те, кто рассматривает этрог с 
лупой, проверяют «целостность» или цвет 
точек.

Форма этрога: шар — посуль, все осталь-
ное — кошер, но для красоты и цены имеют 
значение классическая «этроговая» форма 
и цвет. Чуть расширенная нижняя часть, вы-
тянутая верхняя и «розочка» на верхушке. 
Кстати, последнее — не обязательно, но 
нужно знать: если плодоножка отпала при 
цветении, следует проверить, не «захвати-
ла» ли она с собой кусочек плода. Поэтому 
некоторые хотят приобрести этрог именно 
с питэм — розочкой наверху. Кстати, хими-
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каты, делающие её более устойчивой, были 
найдены во время Вьетнамской войны. По-
сле химической атаки все апельсиновые де-
ревья сохранили такие розочки от цветов, 
это заметили евреи из Армии США и взяли 
на вооружение.

Размер — минимум с яйцо, лучше в два 
раза больше. Большинство этрогов имеет 
необходимый размер.

Лулав — пальмовая ветвь
Это молодая ветвь финиковой пальмы. 

Главная проблема — самый верхний сред-
ний лист, который называется тийомет. Са-
мый лучший вариант — если он полностью 
закрыт, то есть два листа (а таково строе-
ние молодых листьев финиковой пальмы — 
каждый лист как будто сложен вдвое) за-
канчиваются на одном уровне, и они не 
сломанные и не сухие. Для сфарадим это не 
актуально, так как по мнению рава Йосефа 
Каро, автора Шулхан Аруха, лулав неприго-
ден, только если большинство листьев на 
ветви сухие или с трещинами.

Но для ашкеназим это важно, поэтому, 
если тийомет с трещиной, см. ниже:

а) Если трещина по «спинке» длиннее по-
ловины длины листа, лулав не кошер.

б) Если короче, лулав кошер. Это в пер-
вый день.

Во второй и далее: частично, даже если 
трещина длиннее половины листа, кошер, 
но желательно иметь экземпляр получше.

Очень хорошо во все дни использовать 
лулав с полностью закрытым верхним ли-
стом. По мнению рава Давида Леви (ТАЗ — 
автор комментария  Турэй Заав  на Шулхан 
Арух, великий галахист) — лулав считается 
«проблемным», если он раскрыт на 10 см.; 
по мнению рава Авраама Данцига, автора 
книги Хаей Адам, — даже если раскрыт са-
мую малость. Рав Ойербах считал, что если 
трещина на листке короче половины листа 
в длину, то можно его подклеить — и лулав 
становится вполне пригодным, даже пре-
восходным для выполнения заповеди.

Если тийомет выглядит как вилы — верх-
ний лист закачивается раздвоением, так, 
что два листа выглядят двумя, явно отстоят 

друг от друга и формой напоминают вил-
ку-двузубец — лулав не годен в первый 
день. В другие дни он кошер, но стоит иметь 
лучший.

Если лулав высох настолько, что весь по-
белел, — посуль всегда, лучше всего искать 
зеленый и свежий. Все остальное внутри 
этих границ — вопрос цены и красоты.

Длина лулава — минимум 32, лучше по-
стараться купить лулав длиной 40 см. Изме-
ряется только «позвоночник», верхние ли-
стья «не считаются».

Если от верхнего листа — тийомет — от-
валилась игла — кошер. Но если сломался 
сам лист, то лулав посуль, если это видно 
сразу невооруженным глазом.

Лулав, искривленный в форме серпа, — 
посуль (встречается редко). Но чуть-чуть 
искривленный — кошер, однако лучше по-
искать другой.

Иногда бывает, что лулав заканчивается 
двумя листами тийомет, растущими на од-
ном уровне, и тогда все законы тийомет от-
носятся к ним обоим.

Мирт — Адас
В Торе сказано, что листья Адаса закры-

вают ветки, прилегая к ним. В реальности 
требуется, чтобы листья росли на одном 
уровне — все три листа каждой «ступени». 
Существует два мнения, как это следует 
проверять:

а) Визуально: три листка растут на одном 
уровне.

б) Ниточкой, обмотанной вокруг ствола.
Превосходный вариант — выбрать адас, 

в котором по всей длине (30 см.) все три-
листники — на одном уровне. Поэтому сто-
ит найти адас с печатью хорошего раввина. 
Нужно, чтобы было три веточки. Длина той 
части ветки, которая покрыта трилистника-
ми: по мнению Хазон Иша — 30 см. мини-
мум, по раву Хаиму Ноэ — 24 см. Самое луч-
шее, когда трилистники идут по всей длине 
— по всем 30 см. Изначально кошерно так-
же, когда они покрывают часть длиной 24 
см. — даже по мнению Хазон Иша. Если 
трилистниками покрыта часть длиной бо-
лее 15 см., то это кошер по букве закона.
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Если адас сухой: листья побелели — по-
суль, зеленые — кошер.

Сломалась верхушка веточки — лучше 
«устрожить» соблюдение закона и взять 
другую, упал только верхний листок — ко-
шер.

Арава — Ива
Лучше всего — та, которая растет на ре-

ках, с красными веточками, продолговаты-
ми листьями гладкой формы. Круглые и 
пильчатые листья — посуль.

Продолговатые и пильчатые — следует 
спросить раввина.

Если облетела бОльшая часть листьев — 
посуль, меньшая — кошер.

Длина: 30 см. — лучше, 24 см. — мини-
мум на троечку.

Сухая полностью — посуль, чуть-чуть — 
кошер.

Подвяла — кошер, но изначально нужно 
брать каждый день свежую (Рамо). Если 
арава хорошо сохранилась, нет обязанно-
сти её менять.

Сломалась ветка — посуль, верхний ли-
стик — кошер. Если у аравы есть листик на-
верху (называется  лавлув), это красиво и 
означает, что сверху она точно не лома-
лась.

Как связать?
Лулав — в середине, арава — слева, адас 

— справа от него. Смотрим со стороны пря-
мого «позвоночника» ветки лулава. 
Есть койшеклах (плетеные футлярчики для 
трёх из «четырёх видов») из лулавных ве-
ток. Принято у ашкеназим.

На лулав надевают три кольца из листьев 
лулава же (попросите у продавца посуль-
ный лулав для этих целей).

Осторожно с адасом и аравой при связы-
вании, у них могут оторваться листья.

Лулав должен быть на десять сантиме-
тров выше адаса и аравы (минимум). Есть 
обычай привязывать адас выше, чем араву.

Стоит потратить деньги на покупку пред-
метов для выполнения заповеди, это спо-
собствует победе над силами зла (Сефер 
Харедим).

КАК НА ПРАКТИКЕ ПРОЯВЛЯЕТСЯ ЕДИНСТВО ЕВРЕЕВ?
Сейчас многие говорят о необходимо-

сти ахдута (единства) в еврейском народе. А 
есть ли его проявления с практической точки 
зрения в религиозной жизни? N.

Отвечает рав Яков Шуб
Большое спасибо, что обратились к нам. 

Вы затрагиваете очень болезненную тему. 
Действительно отсутствие единства отри-
цательно влияет на еврейский народ. Более 
того многие говорят, что страшная траге-
дия, которая обрушились на нас в Праздник 
Симхат Тора является прямым следствием 
раскола в еврейском народе.

Существует удивительный парадокс, ко-
торый проявляется во многих сферах жиз-
ни: рост осведомленности приводит к сни-
жению ценности. Чем больше мы знаем о 
чем-то, чем чаше мы об этом говорим, — 
тем меньше мы это ценим.

Прекрасным примером этого явления 
является отношение к единству (или более 

привычное название на иврите —  ахдут). 
Все знают, насколько оно важно, и все за-
являют о своей верности ему. Повсемест-
но, даже в городских автобусах, вывешены 
лозунги «Вместе победим (яхад нэнаце-
ях)». Но, к сожалению, возможно, именно 
по этой причине мы потеряли перспективу, 
понимание роли, которое единство должно 
играть в нашей жизни. Это слово упомина-
ется так часто, что превратилось в клише, 
лишенное смысла.

Чтобы противостоять этой пагубной тен-
денции, давайте попробуем привести не-
сколько примеров, когда единство являет-
ся не просто красивым лозунгом, а на 
практике необходимо в религиозной жиз-
ни. В определенных случаях единство пред-
полагает реальные обязательства, требуя 
от нас конкретных действий.

Например, так называемые Дни Трепета 
(период между Рош а-Шана и Йом-Кипу-
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ром) предоставляют хорошую возмож-
ность прочувствовать значение единства. 
Основная идея Рош а-Шана заключается в 
том, что мы коронуем и провозглашаем 
Властелином — Всевышнего. Мы провоз-
глашаем Его Царскую власть над всем ми-
ром.

Раби Симха Зисель  замечает, что суще-
ствует неразрывная связь между коронаци-
ей Всевышнего и единством. В конце кон-
цов, рассуждает он, благополучие любой 
монархии в значительной степени зависит 
от единства подданных и от их готовности 
вместе верно служить короне. Если мы не 
едины, мы не можем в полной мере провоз-
гласить владычество Всевышнего.

На протяжении всех Дней Трепета мы 
произносим молитву «Авину Малкейну» 
(«Отец наш — Царь наш»). Это провозгла-
шение и принятие того, что Всевышний — 
наш общий Отец, является очевидным при-
зывом к единству, которое в конечном 
счете выражается и в том, что мы принима-
ем Его как нашего общего Царя.

Кульминацией дней трепета является 
День Искупления (Йом-Кипур). И здесь 
единство играет не последнюю роль. Когда 
речь идет о раскаянии (тшува), мы говорим 
о двух видах грехов: нарушение заповедей, 
регулирующих «отношения» между чело-
веком и Всевышним, и нарушение запове-
дей, регулирующих отношения между 
людьми.

Чтобы раскаяться в нарушении запове-
дей, регулирующих отношениям между че-
ловеком и Всевышним, необходимо: пре-
кратить нарушение, раскаяться в содеянном 
и обязаться, что нарушение больше не по-
вторится. А затем — устно признать свою 
вину перед Всевышним.

Но когда речь идет о нарушении запове-
дей, регулирующих отношения между 
людьми, этого недостаточно. Сначала необ-
ходимо попросить прощения у того, кому 
нанесли ущерб, и только потом можно 
пройти процесс раскаяния. Более того, не-
которые галахические авторитеты (специа-
листы по еврейскому Закону) считают: если 
человек не попросит прощения и не испра-

вит вред, который он нанес другим людям, 
ему не будут прощены и его грехи перед 
Всевышним. Чтобы раскаяться в грехе, со-
вершенном по отношению к другому чело-
веку, вы должны сначала попросить проще-
ния у этого человека («Биркей Йосеф», Орах 
Хаим 606:1).

Согласно этой точке зрения, никакое 
раскаяние — в любом грехе — невозмож-
но без предварительного полноценного 
раскаяния в грехах, совершенных по отно-
шению к ближнему. Иными словами, смысл 
данной позиции заключается в том, что вос-
становление разорванных отношений и со-
здание социальной гармонии — это стер-
жень для восстановления нашей связи с 
Всевышним.

Еще один показатель практического 
единства в религиозной жизни — то, как 
единство может повлиять на приговор, ко-
торый выносится нам на предстоящий год. 
«Мешех Хохма» (к Ваикра 8:7) говорит, что 
единство с другими евреями настолько эф-
фективно, что может помочь нам «очи-
стить» себя от всех наших индивидуальных 
недостатков.

В качестве примера этой, казалось бы, 
новой идеи он приводит один из законов об 
«орла». Плоды, выросшие на дереве в пер-
вые три года после его посадки, запрещены 
в пищу. Но если ветвь такого дерева при-
вить к более старому дереву, плоды, кото-
рые впоследствии вырастут на этой ветви, 
есть разрешено, поскольку ветвь теряет 
свою «индивидуальность» и теперь рассма-
тривается как часть старого дерева, к кото-
рому его привили.

Так же, «прививаясь» к еврейской общи-
не, мы сможем «очиститься» от своих инди-
видуальных грехов и недостатков. И если 
наших индивидуальных заслуг недостаточ-
но, чтобы Суд вынес благоприятное для нас 
решение на предстоящий год, то, когда мы 
присоединяемся к общине, заслуги многих 
помогут всей общине удостоиться благо-
приятного решения, получить оправдатель-
ный приговор.

Получается, существует множество спо-
собов реализовывать идею единства на 
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практике. Единство может помочь нам 
должным образом короновать Всевышнего 
как Царя в Рош а-Шана. Нам следует прими-
риться друг с другом прежде, чем нам бу-
дет даровано полное искупление. Единство 
может помочь нам «очиститься» и избе-

жать более сурового индивидуального 
суда.

Таким образом, мы видим, что единство 
— далеко не пустое клише, а правильное 
понимание единства — ключ к гармонич-
ным отношениям с другими евреями и Все-
вышним.

О ЧЕМ МОЖНО ПРОСИТЬ ВСЕВЫШНЕГО, КОГДА МОЛИШЬСЯ У 
СТЕНЫ ПЛАЧА?

Помогите, пожалуйста, узнать ответ на 
нижеприведенные вопросы: 1. Какие/какую 
молитвы/молитву или Техелим необходи-
мо прочитать, когда посещаем Стену Плача 
в Иерусалиме? 2. О чем можно просить Все-
вышнего, когда молишься у Стены Плача в 
Иерусалиме? 3. О чем можно писать/просить 
в записке, которую оставляют на Стене Пла-
ча в Иерусалиме? 4. Какую молитву необхо-
димо прочитать у Стены Плача в Иерусалиме, 
чтобы Ашем (Всевышний) помог встретить 
шидух, жениться/выйти замуж? Большое спа-
сибо! М.

Отвечает рав Мендель Агранович
Когда Вы видите Храмовую гору без Хра-

ма на ней, нужно произнести стихи из Тана-
ха о том, что города Йеуды и Иерусалим ле-
жат в разрухе (см. ниже).

Шульхан Арух (главы 560 и 561) говорит, 
что существуют законы траура, которые 
обязаны соблюдать все евреи все то время, 
пока в Иерусалиме нет Храма. Среди них, в 
частности, закон оставлять, когда белят 
квартиру, квадрат 50×50 см. на стене некра-
шеным. И всякий, кто устраивает трапезу, 
должен оставить небольшую часть стола 
пустой. Также принято разбивать стакан 
под  хупой  и не украшать, как делали пре-
жде, голову жениха венцом. Все это — в па-
мять о разрушенном Иерусалиме.

А тот, кто видит Иерусалим (стены Ста-
рого города,  Котель  или Храмовую гору) 
должен сказать следующую фразу: «Пусты-
ней стал и Цийон» (Йешаягу 64, 9).

Когда же человек видит сожженный 
Храм или место, где стоял Храм, нужно ска-
зать: «Дом святости нашей и великолепия 

нашего, где прославляли Тебя отцы наши, 
был сожжен огнем, и все милое сердцу на-
шему было разрушено» (Йешаягу 64, 10). 
Затем делают надрыв на одежде в знак 
скорби.

Вы можете спросить: а если я не чув-
ствую этой скорби? — Как раз исполнение 
этого закона дает нам возможность понять, 
что нам не хватает чего-то очень важного 
— раз любой еврей или еврейка обязаны 
это сделать. Это не зависит от личностного 
уровня или уровня праведности.

В наше время распространился обычай 
не надрывать одежду, а «одолжить» ее од-
ному из спутников, взяв себе его одежду. 
Тогда с точки зрения закона эта одежда — 
чужая, а рвать чужое я не имею права. Но 
многие не полагаются на этот обычай, а 
приходят в такой одежде, которую не жал-
ко порвать. Надрывать одежду следует, 
если не видели стены Старого города, Ко-
тель (Стену Плача) или Храмовую гору в те-
чение 30-ти дней.

Человек, который приходит в Старый го-
род в субботу, праздники или холь а-моэд, 
не должен надрывать одежду. И если он 
придет еще раз на следующий день после 
праздника или в течение последующих 30 
дней, надрывать одежду также не нужно, 
потому что он уже был там. Женщина, кото-
рая надрывает одежду в знак траура, не 
должна нарушать законы скромности.

Надрывать нужно напротив сердца, де-
лают надрыв длиной примерно 10 см.

Нет специальных глав Тэилим, которые 
читают именно у Стены Плача. Главное пом-
нить, ЧТО ШХИНА (Б-ЖЕСТВЕННОЕ ПРИСУТ-
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СТВИЕ) НИКОГДА НЕ ПОКИДАЛО ЭТОГО 
МЕСТА. И поэтому молитва там принимает-
ся и слышится по-особенному. Просить 
можно обо всем. Нет никаких ограничений 
в молитве. Записку можно не писать, так 
как молитва ничуть не менее действенна. 
Но, если Вы хотите, Вы можете оставить за-
писку с любой просьбой. Об источниках 
этого обычая см. «Можно ли вложить в Сте-
ну Плача “просроченные” записки?»

О  шидухе  можно помолиться своими 
словами, это лучше всего. Есть и специаль-
ные молитвы, например, эта. Но молитва от 
чистого сердца, со слезами и пониманием 
того, что Вы передаете себя во власть Твор-
ца, — самая лучшая. И не только у Котеля, 
но и везде. См. также статью «Я молился об 
исполнении одного желания, но не получил 
желаемого».

КАК ПОНИМАТЬ СЛОВА КОЭЛЕТА: «ВРЕМЯ РАЗБРАСЫВАТЬ 
КАМНИ И ВРЕМЯ СОБИРАТЬ КАМНИ»?

Шалом! Как понимать слова Коэлета: 
«Время разбрасывать камни и время соби-
рать камни?» Спасибо.

Отвечает рав Нахум Шатхин
Правильно выбранное время для строи-

тельства ограды и ее разрушения

«Время разбрасывать камни и время со-
бирать камни» (Коэлет 3:5).

Мидраш «Ялкут Шимони»:

1. «Время разбрасывать камни» — сказа-
но о  Моше, который разбил первые  Скри-
жали Завета:  «…и бросил он из рук своих 
скрижали, и разбил их под горою» (Шмот 
32:19).

«Время собирать камни» — позже Моше 
получает приказ вытесать Вторые Скрижа-
ли Завета: «И сказал Господь Моше: выте-
ши себе две скрижали каменные, как преж-
ние, и Я напишу на сих скрижалях слова, 
какие были на прежних скрижалях, кото-
рые ты разбил» (Шмот 34:1).

Раши:

2. «Время разбрасывать камни…» — ев-
рейские юноши уподобляются камням, как 
сказано: «Разбросаны камни священные по 
углам всех улиц» (Эйха  4:1). Это намек на 
разрушение Иерусалимского Храма, когда 
тела убитых еврейских юношей будут бро-
шены на улицах Иерусалима…

«Время собирать камни» — время соби-
рать евреев из изгнания.

3. По мнению автора «А-Рокеах» стих го-
ворит о стенах дома, пораженного  прока-

зой, как сказано: «То прикажет священник 
выломать камни, на которых язва; и выбро-
сят их вне города на место нечистое» (Ваи-
кра 14:40). «И возьмут другие камни, и вста-
вят на место тех камней, и обмазку другую 
возьмут, и обмажут дом» (Ваикра 14:42).

Кроме того, по мнению «А-Рокеах», 
здесь есть намек на  скила  — забивание 
камнями. Приговоренного к смерти сталки-
вают с возвышения. Обычно после такой 
процедуры человек погибал от перелома 
шейных позвонков. Но, если оставался жив, 
то свидетели, на основании показаний ко-
торых был вынесен приговор, сбрасывали 
на него каменную глыбу: «То выведите обо-
их к воротам того города и побейте их кам-
нями» (Дварим 22:24).

4. Одно и то же действие может быть 
иногда разрешено, а иногда запрещено. 
(Нам можно есть молочные продукты, но 
после мяса молоко некоторое время запре-
щено. И интимные отношения запрещены 
супругам, когда жена находится в состоя-
ния нида). Но стих говорит нам не это. Ведь 
о периодах разрешения и запрета нам и так 
известно. Главное сообщение: бывают про-
межуточные ситуации, когда запрет посте-
пенно «ослабевает», скоро он сменится 
разрешением. И такое состояние несет в 
себе опасность: человек может разрешить 
себе то, что еще запрещено. Поэтому, гово-
рит Царь Шломо, пока запрет в силе, нужно 
выстроить «ограду» — словно из камней. 
Но, когда время запрета истекло, нельзя 
устрожать закон и возведенную прежде 
«ограду» необходимо разрушить.
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ЭЗРАТ НАШИМ – В ЖЕНСКОМ ШАТРЕ

СУККОТ, ГОСТИ, ГИТАРА И ПЕЛЬМЕНИ

ИТА МИНКИНА

Какой праздник Суккот без гостей, и ка-
кой холь-амоэд Суккот без гитары?

“Суккот” и “гости” - эти понятия почти 
братья-синонимы, в дни праздника приоб-
ретают новый смысл и новую высоту. 

Надеюсь, что разговор о гостях и госте-
приимстве с нашими собеседниками: реб 
Яковом Шейнисом, с равом Цви Гольдва-
гом - семейномым консультантом и с г-жой 
Ханой Зальцман, многодетной мамой, бу-
дет вам интересен.

Итак, Реб Яков Шийнис, организатор об-
щинных мероприятий:

Я слышал, что рав Ицхак Эльханан Спек-
тор сказал своему сыну: со всеми ты мо-
жешь спорить, кроме одного человека – 
это тот, у кого есть лишнее время…

 Известная вещь, что в пятницу Сатан ста-
рается изо всех сил поссорить мужа и жену. 
Так, в будни – все заняты, а в пятницу и Суб-
боту вдруг все более- менее свободны, и 
все напряжение, которое накопилось в те-
чение недели, выливается… друг на друга. 
Поэтому, когда меня спрашивают, как это-
го избежать – приглашайте гостей. Этот 
подход может кое-кому показаться непо-
нятным, но он – работает. Гости – это ката-
лизатор. Напряжение между мужем и же-
ной исчезает, они стараются показать 
гостям, что между ними – все ОК, и так оно 
и получается в конце-концов. Ахарей амаа-
сим нимшахим а-левавот.

Да, и еще что-то важное, что можно ска-
зать о достоинствах гостей, - приглашать 
гостей – это сгула  для рождения сыновей. 
Так рассказывают про одного еврея, кото-
рый пришел к Хафец Хаиму и попросил со-
вета: как удостоится рождения детей. Ха-
фец Хаим посоветовал ему чаще приглашать 
гостей. И так же написано у Рабейну Беха-
ей, а если невозможно приглашать гостей 
по разным причинам, то мудрецы советуют 
помогать мудрецу Торы с пропитанием.

Рав Цви Гольдваг, семейный консуль-
тант: Рассказывают историю про рава Хаи-
ма- Ойзера Грудзинского. К нему пришел 
однажды в гости один человек (это было в 
Суккот), но рав извинился перед ним, что не 
сможет проводить его в Сукку, так как ему 
нездоровится, но через несколько минут 
рав еле-еле, с трудом спустился к нему. "Как 
же так?" - спросили потом ученики, - "ведь 
тот, кто болен, не обязан сидеть в Сукке. 
Почему же рав спустился?". "Это правиль-
но". - согласился рав, -  "В сукке я быть не 
обязан, но от заповеди гостеприимства ни-
кто меня не освобождал…".

 Во все времена евреи со всей душой вы-
полняли заповедь гостеприимства, часто 
делились последним из того, что у них было.

Тора повелевает особенно заботиться о 
вдовах и сиротах. Причем сирота - это не 
обязательно тот, кто вырос без родителя, 
но и тот, кто вырос без связи со своим Не-
бесным Отцом… И упоминая о безуслов-
ной  важности этой заповеди, важно под-
черкнуть несколько моментов:
1.Приглашая гостей, хозяева должны про-

верить, что гостеприимство не противо-
речит скромности\цниюту.

2. Особенно нужно подготовиться к тому, 
чтобы дети не получили дурное влия-
ние..., и если поведение гостей противо-
речит духу воспитания детей, обяза-
тельно обсудить это с детьми и, если 
есть возможноть, подготовить их зара-
нее, объяснив, что гости - прекрасные 
люди, мы им очень рады, но с Торой они 
пока не знакомы...

3. Перед приглашением гостей важно про-
верить, где граница физических и мо-
ральных сил хозяев, чтобы прием гостей 
был не за их счет и не за счет маленьких 
детей.

4. Важное правило из Торы: «у жителей 
твоего города - преимущество быть первы-
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ми», если хозяйка выбивается из сил, или у 
нее не останется терпения для собствен-
ных детей, лучше оставить планы о госте-
приимстве на более удобное время.

Хана Зальцман, многодетная мама:

Я выросла в доме, где приглашать гостей 
было также естественно, как дышать возду-
хом. Я не помню ни одной Субботы, чтобы 
мы сидели одни, без гостей, причем, го-
стей  всех видов: мои подруги, одинокие 
старики, молодые баалей-тшува.   Это вос-
питало во мне терпимость к людям, пони-
мание, что все разные, и имеют полное пра-
во такими, какие они есть, и умение 
разобраться и договориться практически с 
любым человеком. Конечно, выйдя замуж, 
я хотела продолжить эту традицию, и мой 
муж выразил готовность.

Семья моей сестры Леи и моя семья при-
глашаем на субботу детей –инвалидов, что-
бы их родители смогли уделить время дру-
гим детям и друг другу.  Однажды социальная 
работница срочно искала место, семью, 
куда можно направить ребенка - инвалида 
10-ти лет. Дома его оставить было невоз-
можно по разным причинам, оформление в 
интернат занимает время, вся эта волокита 
и бюрократия, как в любом деле… А ребен-
ку срочно нужен дом, семья, хотя бы на 

время. Короче, социальной работнице по-
советовали семью моей сестры Леи, как 
очень гостеприимное и полное домашнего 
тепла место, но социальная работница ни в 
коем случае не соглашалась. Дело в том, 
что она не верила, что в многодетной рели-
гиозной семье найдется возможность уде-
лить внимание такому больному ребенку. 
Но время поджимало, до Субботы несколь-
ко часов, а ребенок-инвалид сидит у нее в 
кабинете, и куда ему деваться? От безыс-
ходности (просто не было другого вариан-
та) она направила мальчика домой к Лее.  И 
все таки соц. работница переживала, что 
мальчику не будет обеспечен надлежавший 
уход, что никто в его сторону даже не по-
смотрит,  и в субботу она пришла к ним до-
мой  пешком… Да, чтобы не задеть чувства 
религиозной семьи, она шла пешком через 
весь город… Пришла и не поверила своим 
глазам: больной мальчик сидел в центре, на 
диване, обложенный подушками, чтобы 
ему было удобно, а дети моей сестры раз-
влекали и смешили его как могли.   Маль-
чик-инвалид светился от счастья и смеялся 
от всей души, а социальная работница пла-
кала: она такого никогда не видела…

Хорошего всем праздника!!!

РЕБ ЗУША И ХОЛОДНЫЙ СУККОТ

РАВ ШЛОМО КАРЛЕБАХ

Реб Зуша никогда не просил ничего у 
других людей. Если ему что-то было нужно, 
он говорил:

— Властелин Мира! Зуше что-то нужно.

Послушайте рассказ про Реба Зушу, он 
не так прост, как кажется на первый взгляд.

Вы знаете, в России в Суккот очень хо-
лодно. Даже иногда бывает снег. Реб Зуша 
однажды был в Суккот у Реба Йеве. Реб 
Йеве был большой человек, но, как гово-
рится, немного квадратный — не как Реб 
Зуша, который весь жил одной духовно-
стью. Вот Реб Йеве говорит Ребу Зуше:

— Я подготовил тебе кровать в сукке с 
пятнадцатью одеялами — потому что, по-
нимаешь, холодно же.

Реб Зуша говорит ему:

— Друг мой, Реб Йеве, не волнуйся, Зуша 
хочет лежать на полу святой сукки.

— Реб Зуша, слушай, холодно!
Реб Йеве и Реб Зуша были вместе у Ма-

гида из Мезрича, они хорошие друзья, Реб 
Йеве не хочет, чтобы его друг замерз, и всё 
повторяет:

— Реб Зуша, ты не выдержишь! Страш-
ный мороз!

Реб Зуша отвечает:
— Не волнуйся. Зуша как-то справится.
После трапезы, поздней ночью, ложатся 

они спать. Реб Йеве лежит на кровати под 
пятнадцатью одеялами, а Реб Зуша лежит 
на полу. Реб Йеве думает себе: «Посмотрю, 
сколько минут он выдержит лежать на хо-
лодном полу» — и вдруг он слышит, реб 
Зуша говорит:
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— Владыка Мира, Зуше холодно!
И откуда-то с Небес спускается тепло и 

согревает сукку. Ребу Йеве приходится 
сбросить с себя несколько одеял. А Реб 
Зуша говорит:

— Владыка Мира, не сердись на меня, но 
мне все еще немного холодно…

И в сукке становится еще теплее. Гевалт, 
какая жара! Жара не из этого мира! Жара, 
как в тот жаркий день, когда к Аврааму-ави-
ну пришли ангелы. Реб Зуша лежит на полу 
и говорит:

— Владыка Мира, на этот раз и правда 
не сердись на меня. Но не можешь ли Ты со-
греть сукку по-настоящему — так, как Зуше 
нужно?

Ой, какая жара спускается с Небес! Реб 
Йеве уже сбросил все свои одеяла и сидит, 
вытирает пот с лица:

— Зуша, перестань, ты спалишь сукку!

Я должен вам сказать, мои дорогие дру-
зья, что хасиды, которые рассказывали эту 
историю, были печальны. «Реб Зуша, — го-
ворили они, — почему ты остановился? 
Ведь в тот миг ты мог согреть весь мир!»

Друзья мои, я желаю вам и себе — когда 
мы будем молиться о том, чтобы Вс-вышний 
дал нашим сердцам немного тепла, когда 
мы будем молиться о том, чтобы Вс-вышний 
вселил немного тепла в сердца наших де-
тей — нельзя останавливаться! Нельзя оста-
навливаться до тех пор, пока мы не удосто-
имся, чтобы весь мир согрелся, как в тот 
жаркий день, когда Вс-вышний пришел на-
вестить больного — Авраама-авину — по-
сле его обрезания. Ведь и мы все больны — 
больны от холода.

МИРОВОЗЗРЕНИЕ 

МЕЖДУ РОШ АШОНОЙ И СУККОТОМ

ИЗ КНИГИ «ЖИВИ ВЕРОЙ» РАВ МОШЕ ШАПИРА

Сказано в Мишне, в трактате Рош а-шана 
(17а): «В четыре периода судится мир. В Пе-
сах выносится решение об урожае [зерна], 
в Шавуот – о плодах деревьев, в Рош а-ша-
на все, пришедшие в этот мир, проходят пе-
ред Ним, как [овцы] из загона , как сказано: 
«Соединяющий вместе сердца их, понима-
ющий все их поступки» (Псалмы 33:16), а в 
праздник [Суккот] выносится решение о 
том, сколько будет воды (дождей)».

Следует спросить: если мишна не приво-
дит источников для всех дат судов, то поче-
му именно в отношении суда Рош а-шана, 
когда «все, пришедшие в мир, проходят пе-
ред ним, как [овцы] из загона»(т.е., по од-
ному, так считали овец, прогоняя их через 
узких выход, пройти через который они 
могли только по одной.), она цитирует стих 
«соединяющий вместе сердца их, понима-
ющий все их поступки».

Далее Талмуд (18б) объясняет, что «как 
из загона» означает, что каждого проверя-
ют отдельно, подобно тому, как для отде-

ления десятины от стада выпускают овец из 
загона по одной. Раба бар Бар Хана добав-
ляет, от имени раби Йоханана: «И все они 
проверяются одной проверкой»(можно по-
нять и как «взглядом», то есть, кроме того, 
что каждая «овца» рассматривается от-
дельно, есть еще и некая общая оценка их 
всех вместе). А рав Нахман бар Ицхак гово-
рит ему, что словам его есть доказатель-
ство и в самой мишне, в цитате «соединяю-
щий вместе сердца их, понимающий все их 
поступки». Таким образом, цитата добавля-
ет к уже сказанному, что люди не только 
проходят «как из загона», по одному, но су-
дятся и все вместе.

Попытаемся понять, что это за два вида 
оценки: «как из загона» и «сердца вместе». 
Мудрецы учат нас здесь, что каждый чело-
век оценивается по делам, которые он со-
вершает, и по тому, кто он есть. Этого суда 
достаточно для определения, что заслужил 
он сам.



Но кроме суда, рассматривающего каж-
дого человека отдельно, Всевышнему не-
обходим и общий взгляд на весь мир в це-
лом; о нем и сказано «и все они поверяются 
одной проверкой». Этот обзор делается не 
ради конкретного суда, а ради того, чтобы 
привести весь мир в соответствие с жела-
нием Всевышнего. Вот как об этом сказано 
в молитве мусаф Рош а-шана: «Ты помнишь 
создание мира, не забываешь о творениях 
прошлого, пред Тобою открыты все тайны 
и сокровенное от начала мироздания. Все 
открыто и известно Тебе, Ты смотришь и 
видишь до конца всех поколений».

Всевышний видит «книги живых» и «кни-
ги мертвых», что уже покинули этот мир, и 
видит Он их все вместе, одним взглядом. 
Другими словами, состояние каждого от-
дельного человека оценивается и в аспекте 
его как части целого мира. И делается это 
не ради его собственного приговора, а 
ради нового переустройства мира в соот-
ветствии с намеченной Всевышним конеч-
ной целью.

Всевышний хранит «рамки» Творения и 
следит за тем, как все вписываются в них, 
вместе с их преступлениями и наказания-
ми. Все это вписывается в единый порядок 
бытия. В этом и заключается смысл слов «и 
все они поверяются одной проверкой».

Таким образом, в рассмотренной мишне 
утверждены две Основы: десятая и один-
надцатая. В одиннадцатой Основе сказано, 
что «все, пришедшие в мир, проходят пе-
ред Ним, как [овцы] из загона», и Все-
вышний назначает им награду и наказание. 
А десятая Основа утверждает, что все вме-
сте получает общую оценку, дабы никому 
не пришло в голову, будто из-за суда и нака-
зания за конкретные поступки могут воз-
никнуть явления, выпадающие за рамки за-
мысла Творения в целом. Один «взгляд» 
Всевышнего возвращает все в рамки Его за-
мысла, так что Творение и не сдвигается с 
него, кроме самих глупцов, нанесших 
ущерб и получающих наказание за это.

Мы спросили выше, почему в формули-
ровке десятой Основы в молитвеннике про-
цитирован стих: «Соединяющий вместе 

сердца, понимающий все дела их». Соглас-
но нашему объяснению, есть два вида про-
видения – «как овцы», для каждого в от-
дельности, и «единым взглядом» – для 
всего Творения в целом. Приведенный стих 
объясняет именно особенность десятой 
Основы – провидение над творением в це-
лом, заботящееся о том, чтобы поступки 
людей не сдвинули мироздание за рамки 
исходного замысла и порядка, установлен-
ного Создателем. Именно таково «знание 
Всевышнего», в которое мы обязаны ве-
рить.

Таким образом, хотя Всевышний и дает 
человеку свободу выбора, и тот может де-
лать все, что пожелает – помогать себе или 
вредить, тем не менее, в аспекте влияния 
на весь мир, любые поступки человека всег-
да останутся частью общего бытия, желан-
ного Создателю. Все совершенные дела и 
мысли, в аспекте происходящего в мире в 
целом, остается частью порядка, задуман-
ного Всевышним. И хотя есть «преступле-
ние против Его воли» в отношении самого 
преступника, в его делах не может быть на-
рушением воли Создателя в отношении 
всего мира.

Именно это спросили философы у му-
дрецов: «Если ваш бог ненавидит поклоне-
ние идолам, почему он их не уничтожит?» 
Они думали, что идолы существуют вопре-
ки желанию Всевышнего и мешают Его за-
мыслу, как будто идолопоклонники способ-
ны помешать Его воле. В этом вопросе 
скрывается ересь, будто бы свобода выбо-
ра дает возможность совершить человеку 
нечто вопреки воле Создателя. Мудрецы 
ответили им: «Мир следует своим путем…», 
ответ, как мы объяснили, опровергающий 
их заблуждение.

Об этом следует задуматься очень глу-
боко. Человек станет скромнее и мудрее, 
если со всей ясностью осознает, что он жи-
вет здесь, в мире, принадлежащем Созда-
телю, и он не может ни как повлиять на то, 
что в этом мире происходит. Все, что чело-
век делает, относится только к нему, а план 
Всевышнего непостижимо точен, и любое 
явление, становится его частью. 
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